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1. Product Overview
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Display/Work area
Pen clip
Brightness down
Brightness up
Power key

A

Power indicator light

a. Blue: the drawing display is connected to the computer and the power
supply is switched on.

b. Orange: the power supply of the drawing display is switched on, but no
signal is received from the computer.

c. Off: the power supply of the drawing display is switched off.
7. Power jack
8. USB-C port
9. HDMI port
10. Headphone port
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2. Package Contents

e Drawing display

e X3 Pro Smart Chip Stylus
e Pen clip

e Pen nibs

e Nib removal tool

e Power adapter and cable
e HDMI cable

e USB-C to USB-C cable

e USB-C to USB-A cable

e (leaning cloth

o Glove

3. Connecting the Product

3.1. HDMI Connection

Connect the drawing display to your computer’s HDMI and USB ports using the
HDMI cable and the “USB-C to USB-A” or “USB-C to USB-C” cable. Then connect

the power cable to a power outlet.
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* The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,

Inc. in the United States and other countries.
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3.2. USB-C Connection (for Full-Featured USB-C Ports)

Connect the drawing display to your computer’s USB-C port using the “USB-C to
USB-C” cable. Then connect the power cable to a power outlet.

—\

Y { \ f
Vol

'_\;— { | S 7 b (@8
[Coooooooooooos
6 I o——t——{ ] |1
[ ._|[|___| ’l_| i _|n_| II_V [}

(| e fi
0 (]
(U000 U eEs

|

4. Compatibility

e Windows 7 or later

macOS 10.12 or later
Chrome OS 88 or later
Android (USB 3.1, DP 1.2)

Linux
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5. Specifications

Product name Artist 22 Plus

Product model MD220FH

Colour Black

Display resolution 1920 x 1080

Full lamination Yes

Viewing angle 178°

Contrast (typical) 1000:1

Colour gamut coverage (typical) 99 % sRGB

Brightness (typical) 250 cd/m?

Stylus X3 Pro Smart Chip Stylus

Initial activation force 3g

Pressure levels 16,384

Tilt 60°

Resolution 5080 LPI

Report rate 200 RPS (max.)

Reading height 10 mm

Accuracy +0.4 mm (centre)

Ports 1 x full-featured USB-C, 1 x HDMI, 1 x headphone
jack, 1 x DC

Power output DC12V,3 A

Power input AC 110240 V

6. Product Settings

6.1. Driver Installation

To ensure the device works properly, install the driver before use.

Download the driver for your product model from the XPPen website (https://
WWW.Xp-pen.com).

Notes:

1. Before installing the driver, turn off all antivirus software and graphics soft-
ware.

2. Uninstall drivers (if any) for other drawing displays/tablets before the instal-
lation.

3. Restart your computer after the installation is completed.

4. For the best performance of your device, we recommend installing the latest
driver.
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Windows:

Unzip the file, run the “exe” file as administrator and follow the prompts to complete
the installation.

Mac:

Unzip the file, run the “dmg” file and follow the prompts to complete the installation.
Go to System Settings — Privacy & Security — Accessibility and make sure the
“PenTabletDriver” option is checked; otherwise the device and driver may not work

properly.

[ O ) < Accessibility

Q Search Allow the applications below to control your computer.

'z General

@ Appearance
Accessibility
2 Control Center ‘7 krita
© siri & Spotiight

0 Privacy & Security

. Adobe Photoshop 2023

- AEServer

PenTablet_Driver «©

fm TranscreenClientNew
Desktop & Dock

. + | =
a Displays
Wallpaper
Screen Saver

\ Battery

g Lock Screen

) Touch ID & Password

B Users & Groups

If “PenTablet Driver” is not in the list, go to Library — Application Support —
PenDriver to add it manually.

< PenDriver 1 =] me N O O Q
59 Applications ©7 Apple 3 com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
= Library > = Application Support > [ com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo
5 system [ Audio [ CrashReporter
T Users 2 Bluetooth T3 FLEXnet Publisher

I3 Caches 3 Foxit Software
[ Catacomb T GarageBand
[ ColorPickers 07 iLifeMediaBrowser
£ ColorSync 77 LetsVPN
7 Components 7 livefsd
[ Compositions 3 Logic
[0 Contextual Menu Items 3 Maxon
[ CoreAnalytics 3 Microsoft
[0 CoreMedialO 0 Mozilla
[ DirectoryServices [ Pixologic
[ Documentation 3 ProApps
B Macintosh HD > @@ Library > @ Application Support > @l PenDriver

Linux:

e Deb: enter the command sudo dpkg -i, drag the installation file into the

window and execute the command.
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e Rpm: enter the command sudo rpm -i, drag the installation file into the
window and execute the command.

e Tar.gz: unzip the file, enter the command sudo, drag install.sh into the
window and execute the command.
6.2. Introduction to the Driver

If the device is not connected or the connection fails, the following prompt appears.
In this case, restart your computer or the driver, or contact our service staff for
support.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first

If the device is connected to your computer successfully, the device name is displayed
in the upper left corner of the driver.

The screenshots below show another device as an example.

X Artist Pro 14
pen

You can connect multiple devices via the driver at the same time. Customise a
specific device’s settings after switching to that device; all changes apply only to
that device.



User Guide

6.3. Device Settings: Work Area

Go to Work Area to define the mapping between the device’s work area and the
display area of the screen.

6.3.1. Screen

Atist Pro 14

‘Work area

.,1

Set the mapping between the display area of the monitor and the device.

If multiple monitors are used in copy mode, the work area of the device is mapped
to all monitors. When the pen moves in the work area, the cursor moves on all
monitors at the same time.

If multiple monitors are used in extended mode, go to the monitor tabs to select the
monitor to which the work area of the device is mapped. By default it is mapped
to the XPPen drawing display.

The following options are available for the monitor mapping area:

1. Set full screen: the whole area of the selected monitor.

2. Customize screen area: three ways.

Customize screen area

1. Drag to select an area

1) Drag to select an area: drag the cursor from one point to another within
the red area.
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2) Use the cursor to select an area: select “Click to set screen area”, then
click the upper left and lower right corners of the area on the screen.

3) Coordinates: enter the coordinates manually in the input boxes for X, Y,
W and H.

Identify:

Identifies all connected monitors. A number is displayed in the lower left corner of
each monitor.

Calibration:

Hold the stylus as you usually do and click the centre of the red cross on the monitor
to calibrate the offset between the stylus and the cursor.

6.3.2. Drawing Tablet

Set the work area of the current device here. The driver offers the following ways
to set the work area of the device:

Artist Pro 14

< Work area

1. Full area: the whole work area of the device.

2. Customize active area: three ways.

P —————————————————,

Customize active area

1. Drag to select an area

10
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1) Drag to select an area: drag the cursor from one point to another within
the red area.

2) Use the pen to select an area: select “Click to set the active area”, then
click the upper left and lower right corners of the area on your device
with the stylus.

3) Coordinates: enter the coordinates manually in the input boxes for X, Y,
W and H.

Proportion:
Scales the device’s work area and the selected display area proportionally.

For example, with proportion selected, a circle drawn on the device appears as a
circle on the screen, but part of the work area may not be used. Without proportion,
a circle you draw may turn into an ellipse on the screen.

Rotation:
You can rotate the device clockwise by 0°, 90°, 180° or 270°.
Left-handed mode: rotate by 180°.

Display settings:

Brightness, contrast: move the corresponding slider to adjust the brightness and
contrast.

Colour space: in USER mode, the colour space can be customised by adjusting the
colour temperature (the R, G and B values can also be adjusted when USER mode
is selected for the colour temperature).

This product has three preset colour modes: sRGB, Adobe RGB and DCI-P3. All
modes have been strictly limited and accurately calibrated to their colour gamut, so
you can use them directly without applying an ICC limit.

If you want to configure ICC manually, select USER mode in the display settings of
the driver interface and configure it under the native colour.

11
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6.4. Application

The driver lets you set different pen key functions for different applications.

Artist Pro 14

Add an application to the application list, select it, and then customise the functions
of the pen keys for that application.

For example, if you select an application and change its configuration in the driver,
the change applies only while you use that application. When you switch to another
application, the driver recognises it automatically. You can add up to 7 applications.

1. Click the + icon at the top right of the application bar to open the application
list.

2. Select the application to add from the running applications, or click “Browse”
to add it from the installed applications.

3. Click “OK” to add the selected application.
4. To delete an application, select it and click the — icon at the top right of the

application bar.

If you select “All other applications”, the settings apply to all other applications that
have not been customised.

Atist Pro 14

12
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6.5. Pen Settings

When the stylus is within the work area, the device recognises the stylus and adds
it to the driver. The stylus used must be compatible with the device.

Artist Pro 14

Shortcut key settings

Shertcut keys
Mouse control
Other

Run application

Keyboard:

Set a keyboard shortcut, for example “Alt-+A” in 3D MAX to use the alignment
tool.

You can set a combination of several shortcuts, such as Ctrl+Z and Ctrl+S. When
you press the key, all the shortcuts you set are executed once.

Windows (Command): you can add a key combination that includes a system key.
For example, to enter Win (Cmd)-+Shift+3, press Shift+3 and the driver adds the
system key automatically.

Mouse Control:

Set a combination of mouse control and keyboard keys. For example, if you select
Shift and Left Click, shortcut actions are enabled in software that supports this key
combination.

13
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Other — Precision mode:

Limits the screen area to a small area, so that you can draw more precisely within
it.

Run Application:

Runs the selected application.

Customized name:

Gives the current key settings a name of your choice.

Pressure settings:

Adjust the pressure by changing the “pen pressure” curve or by selecting one of the
preset pressure options.

Atist Pro 14

Mouse mode:

When you move the pen away from the device, the cursor stays where you left it,
as with a mouse. When this mode is selected, you can adjust the cursor speed on
your device. If the option is not selected, pen mode applies by default.

Windows Ink (Windows only):

Windows supports handwriting input. If you want to use handwriting in software
such as Microsoft Office or Whiteboard, do not turn this option off.

14
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6.6. Driver Settings

Artist Pro 14

Common

Export config

XPPEN TEGHNOLOGY €

Shortcut key:
When turned off, all keys of the device are disabled.

Prompt:

When turned off, no key prompt is displayed at the bottom of the screen when you
press a key.

Diagnostic tool:

Use the diagnostic tool if you have any problems while using the driver.

Feedback:

If you have any questions or suggestions while using the driver, send us your feedback
through this page.

Import & export config:

Import or export configurations to save and load their settings. This function works
only within the same operating system.

6.7. Driver Uninstallation

Windows:

Go to Start — Settings — Apps — Apps & Features, find “Pentablet” and click
“Uninstall”; then follow the prompts.

Mac:

Go to Go — Applications, find XPPen and click “UninstallPenTablet”, then follow
the prompts.

15
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Linux:

e Deb: enter the command sudo dpkg -r XPPenLinux and execute it.
e Rpm: enter the command sudo rpm -e XPPenLinux and execute it.

e Tar.gz: unzip the file, enter the command sudo, drag install.sh into the
window and execute the command.

7. FAQ

1. The computer does not recognise the device.

a) Check that the USB port of your computer works normally. If not, use
another USB port.

2. The stylus does not work.

a) Make sure you are using the stylus that originally came with your device.
b) Make sure the driver is installed correctly, and check that the pen settings
in the driver are normal.

3. The drawing software does not detect pen pressure, although the cursor moves.

a) Check that the drawing software supports pen pressure.

b) Download the latest driver from the XPPen website and check that the
pen pressure is normal in the driver.

c¢) Before installing the driver, turn off your antivirus software and graphics
software.

d) Uninstall drivers for other drawing displays/tablets before the installa-
tion.

e) Restart your computer after the installation is completed.

f) If the pen pressure is normal in the driver (Windows: make sure Windows
Ink is enabled in the pen settings of the driver), run the drawing software
and test it again.

4. Lines lag behind when drawing in the software.

a) Check that the computer configuration (CPU and GPU) meets the recom-
mended requirements of the drawing software, and optimise the related
functions in its settings according to the FAQs on the drawing software’s
official website.

16
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Contact

If you need any further assistance, please contact us:
Website: www.xp-pen.com
E-mail: service@xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

17
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1. Produktubersicht
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Anzeige/ Arbeitsbereich
Stiftclip

Helligkeit verringern
Helligkeit erhchen
Ein/Aus-Taste

A

Stromkontrollleuchte

a. Blau: Wenn das Stift-Display an den Computer angeschlossen ist und die
Stromversorgung eingeschaltet ist, leuchtet die Kontrollleuchte.

b. Orange: Wenn die Stromversorgung des Stift-Displays eingeschaltet ist,
aber kein Signal vom Computer empfangen wird.

c. Aus: Wenn die Stromversorgung des Stift-Displays ausgeschaltet ist.
7. Stromanschluss
8. USB-C-Anschluss
9. HDMI-Anschluss
10. Kopfhérer-Anschluss
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2. Lieferumfang

e Stift-Display

e X3 Pro Smart Chip Stift

o Stiftclip

e Stiftspitzen

e Werkzeug zum Entfernen von Spitzen
e Netzteil und Kabel

e HDMI-Kabel

e USB-C auf USB-C-Kabel

e USB-C auf USB-A-Kabel

e Reinigungstuch

e Handschuh

3. Anschlielien des Produkts

3.1. HDMI-Verbindung

Schliefen Sie das Stift-Display mit den HDMI- und USB-Anschliissen Thres Compu-
ters an, indem Sie die HDMI- und ,,USB-C auf USB-A*“ oder ,,USB-C auf USB-C*-
Kabel verwenden. Dann schliefen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

-
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* Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Adminis-
trator, Inc. in den Vereinigten Staaten und sonstigen Landern.
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3.2. USB-C-Anschluss (fiir USB-C-Anschliisse mit voller
Funktion)

Schlieften Sie das Stift-Display mit dem ,,USB-C auf USB-C“-Kabel an den USB-C-
Anschluss Thres Computers an. Dann schliefsen Sie das Netzkabel an eine Steckdose
an.
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4. Kompatibilitat

Windows 7 oder hoher
macOS 10.12 oder hoher
Chrome OS 88 oder héher
Android (USB 3.1, DP 1.2)

e Linux
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5. Technische Daten

Produktname

Produktmodell

Farbe

Display-Auflésung
Vollstandige Laminierung
Betrachtungswinkel

Kontrast (typisch)
Farbraumabdeckung (typisch)
Helligkeit (typisch)

Stift

Anfangliche Aktivierungskraft
Druckstufen

Neigung

Auflésung

Berichtsrate

Lesehohe

Genauigkeit

Anschliisse

Ausgangsleistung
Eingangsleistung

Artist 22 Plus
MD220FH
Schwarz

1920 x 1080

Ja

178°

1000:1

99 % sRGB

250 cd/m?

X3 Pro Smart Chip Stift
3g

16.384

60°

5080 LPI

200 RPS (max.)

10 mm

+0,4 mm (Mitte)

1 x USB-C mit voller Funktion, 1 x HDMI, 1 x
Kopfhorer, 1 x DC
DC12V,3 A

AC 110240 V
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6. Produkteinstellungen

6.1. Treiberinstallation

Installieren Sie bitte den Treiber, bevor Sie das Gerdt verwenden, damit es ord-
nungsgemaf funktioniert.

Bitte laden Sie den fiir Ihr Produkt-Modell geeigneten Treiber von der XPPen Web-
site (https://www.xp-pen.de) herunter.

Hinweise:
1. Bevor Sie den Treiber installieren, schliefsen Sie bitte alle Antiviren- und Gra-
fiksoftware.

2. Bitte deinstallieren Sie Treiber (falls vorhanden) fiir andere Stift-Displays,/-
Tabletts vor der Installation.

3. Wenn die Installation abgeschlossen ist, starten Sie Thren Computer neu.

4. Um die beste Leistung Thres Gerits zu erzielen, empfehlen wir Thnen, den
neuesten Treiber zu installieren.

Windows:

Entpacken Sie die Datei ,exe” und fithren Sie sie als Administrator aus. Folgen Sie
den Anweisungen, um die Installation abzuschliefien.

Mac:

Entpacken Sie die Datei ,dmg* und fiihren Sie sie aus. Folgen Sie den Anweisun-
gen, um die Installation abzuschliefsen. Gehen Sie zu System settings — Privacy
& Security — Accessibility und stellen Sie sicher, dass die Option ,PenTabletDri-
ver aktiviert ist; andernfalls funktionieren Gerat und Treiber moglicherweise nicht
ordnungsgeméfs.

[ JON ) < Accessibility
Q Allow the applications below to control your computer.
\2J General ' Adobe Photoshop 2023

@ Appearance
Accessibility
2 Control Center ‘e, krita
© siri & Spotiight

0 Privacy & Security

- AEServer

PenTablet_Driver «©

f\:} TranscreenClientNew
Desktop & Dock

. + | =
e Displays
Wallpaper
Screen Saver

L Battery

g Lock Screen
) Touch ID & Password

B Users & Groups
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Wenn die Option ,,PenTablet Driver* nicht in der Liste enthalten ist, gehen Sie bitte
zu Library — Application Support — PenDriver, um sie manuell hinzuzufiigen.

< PenDriver 1 =] me N O O Q
[ Applications 0 Apple 7 com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
= Library T Application Support [ com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo
B2 System 03 Audio 03 CrashReporter
B Users 3 Bluetooth T3 FLEXnet Publisher

[ Caches 7 Foxit Software
[ Catacomb [ GarageBand
I3 ColorPickers 07 iLifeMediaBrowser
£ ColorSync 77 LetsVPN
7 Components 5 livefsd
7 Compositions 7 Logic
[ Contextual Menu Items 3 Maxon
£ CoreAnalytics 3 Microsoft
[0 CoreMedialO 2 Mozilla
[ DirectoryServices [ Pixologic
[ Documentation 3 ProApps
] t > y > B Application Su > @ PenDrive

Linux:

e Deb: Geben Sie den Befehl sudo dpkg -i ein. Ziehen Sie die Installationsdatei
in das Fenster und fiithren Sie den Befehl aus.

e Rpm: Geben Sie den Befehl sudo rpm -i ein. Ziehen Sie die Installationsdatei
in das Fenster und fiihren Sie den Befehl aus.

e Tar.gz: Entpacken Sie die Datei. Geben Sie den Befehl sudo ein. Ziehen Sie
install.sh in das Fenster und fiihren Sie den Befehl aus.

6.2. Einfiihrung in den Treiber

Wenn das Gerét nicht angeschlossen oder die Verbindung fehlgeschlagen ist, wird
die folgende Meldung angezeigt. In diesem Fall versuchen Sie bitte, Ihren Computer
oder den Treiber neu zu starten, oder wenden Sie sich an unseren Kundendienst,
um Unterstiitzung zu erhalten.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first
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Wenn das Gerét erfolgreich mit IThrem Computer verbunden ist, wird der Name des
Geriéts in der oberen linken Ecke des Treibers angezeigt.

Die folgenden Screenshots zeigen beispielhaft ein anderes Gerét.

Artist Pro 14

Calibration | \ Display settings

Sie konnen bis zu mehrere Geréte gleichzeitig iber den Treiber anschliefsen. Nachdem
Sie zu einem bestimmten Gerédt gewechselt haben, konnen Sie die entsprechenden
Einstellungen anpassen, und alle vorgenommenen Anderungen gelten nur fiir dieses
Geriit.

6.3. Gerateeinstellungen: Arbeitsbereich

Gehen Sie zu Arbeitsbereich und definieren Sie das Mapping zwischen dem Arbeits-
bereich des Geréts und dem Anzeigebereich des Bildschirms.

6.3.1. Bildschirm

> Atist Pro 14
pen
4 Work area

.('v

Sie konnen das Mapping zwischen dem Anzeigebereich des Monitors und des Geréts
einstellen.
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Wenn mehrere Monitore im Kopiermodus verwendet werden, wird der Arbeitsbe-
reich des Geréts auf alle Monitore abgebildet. Wenn sich der Stift im Arbeitsbereich
bewegt, wird der Cursor auf allen Monitoren gleichzeitig bewegt.

Wenn mehrere Monitore im erweiterten Modus verwendet werden, wahlen Sie auf
der Monitor-Registerkarte einen der Monitore aus, auf den der Arbeitsbereich des
Geriéts abgebildet werden soll. Die Standardeinstellung ist das XPPen-Stift-Display.

Es gibt folgende Mo6glichkeiten, den Abbildungsbereich des Monitors einzustellen:

1. Vollbild einstellen: Der gesamte Bereich des ausgewéhlten Monitors.

2. Bildschirmbereich anpassen: Drei Moglichkeiten.

Customize screen area

1. Drag to select an area

1) Zum Auswihlen eines Bereichs ziehen: Ziehen Sie auf dem Bildschirm den
Cursor von einem Punkt zu einem anderen innerhalb des roten Bereichs.

2) Zum Auswéhlen eines Bereichs den Cursor verwenden: Wéhlen Sie ,Click
to set screen area“, dann klicken Sie auf die obere linke Ecke und die
untere rechte Ecke, um einen Bereich auf dem Bildschirm auszuwihlen.

3) Koordinaten: Geben Sie die Koordinaten manuell in die entsprechenden
Eingabefelder fiir X, Y, W und H ein.
Bildschirmmarkierung:

Alle angeschlossenen Monitore kénnen identifiziert werden. Die numerische Kennung
wird in der unteren linken Ecke jedes Monitors angezeigt.

Kalibrierung:

Halten Sie den Stift wie gewohnt und klicken Sie auf die Mitte des roten Kreuzes auf
dem Monitor, um den Abstand zwischen dem Stift und dem Cursor zu kalibrieren.

10
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6.3.2. Stift-Tablett

Hier konnen Sie den Arbeitsbereich des aktuellen Gerats einstellen. Der Treiber
bietet folgende Moglichkeiten, den Arbeitsbereich des Geréts einzustellen:

Artist Pro 14

Work area

1. Vollstandiger Bereich: Der gesamte Arbeitsbereich des Geréts.
2. Aktiven Bereich anpassen: Drei Moglichkeiten.

——

Customize active area

1. Drag to select an area

1) Zum Auswihlen eines Bereichs ziehen: Ziehen Sie auf dem Bildschirm den
Cursor von einem Punkt zu einem anderen innerhalb des roten Bereichs.

2) Zum Auswéhlen eines Bereichs den Stift verwenden: Wéhlen Sie ,Click
to set the active area”, dann klicken Sie mit dem Stift auf die obere linke
Ecke und die untere rechte Ecke Ihres Geréts.

3) Koordinaten: Geben Sie die Koordinaten manuell in die entsprechenden
Eingabefelder fiir X, Y, W und H ein.

11
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Anteiliger aktiver Bereich:

Skalieren Sie den Arbeitsbereich Thres Geréts und den ausgewihlten Anzeigebereich
proportional.

Zum Beispiel: Wenn Sie den anteiligen aktiven Bereich auswédhlen und einen Kreis
auf dem Gerédt zeichnen, wird ein Kreis auf dem Bildschirm angezeigt, aber ein
Teil des Arbeitsbereichs wird méglicherweise nicht verwendet. Wenn Sie jedoch den
anteiligen aktiven Bereich nicht auswahlen und einen Kreis zeichnen, kann sich der
Kreis auf dem Bildschirm in eine Ellipse verwandeln.

Einstellung der Drehung:
Sie kénnen das Gerét auf 0°, 90°, 180° und 270° im Uhrzeigersinn einstellen.

Linkshander-Modus: Um 180° drehen.

Anzeigeeinstellungen:

Helligkeit, Kontrast: Schieben Sie den entsprechenden Schieberegler, um die Hellig-
keit und den Kontrast einzustellen.

Farbraum: Im BENUTZER-Modus kann der Farbraum {iiber die Farbtemperatur
angepasst werden (die Werte fiir R, G und B lassen sich ebenfalls einstellen, wenn
bei der Farbtemperatur der BENUTZER-Modus gewéhlt ist).

Dieses Produkt verfiigt iiber drei voreingestellte Farbmodi: sSRGB, Adobe RGB und
DCI-P3. Und alle Modi haben genaue und strenge Farbraumgrenzen und Kalibrie-
rung abgeschlossen. Also konnen Sie es wieder direkt ohne ICC-Beschrankungen
verwenden.

Wenn Sie ICC manuell konfigurieren mochten, kénnen Sie den Benutzer-Modus in
der Anzeigeeinstellungsoption unter der Treiberschnittstelle auswéhlen und ihn un-
ter Native Farbe konfigurieren.

12
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6.4. Anwendung

Der Treiber ermoglicht es [hnen, verschiedene Stifttastenfunktionen fiir unterschied-
liche Anwendungen einzustellen.

Artist Pro 14

Fiigen Sie eine Anwendung zur Anwendungsliste hinzu, wihlen Sie eine Anwendung
aus und passen Sie dann die Funktion der Stifttasten fiir diese Anwendung an.

Wenn Sie z. B. eine Anwendung auswéahlen und ihre Konfiguration im Treiber &n-
dern, wird die Anderung nur giiltig, wenn Sie diese Anwendung verwenden. Wenn Sie
zu einer anderen Anwendung wechseln, wird der Treiber dies automatisch erkennen.
Sie konnen bis zu 7 Anwendungen hinzufiigen.

1. Klicken Sie auf das Symbol ,,4+* oben rechts in der Anwendungsleiste, damit
die Anwendungsliste angezeigt wird.

2. Wiéhlen Sie die hinzuzufiigende Anwendung aus den getffneten Anwendungen
oder klicken Sie auf ,,Browse”, um eine der installierten Anwendungen hinzu-
zufiigen.

3. Klicken Sie auf ,OK*, um die ausgewéhlte Anwendung hinzuzufiigen.

4. Wahlen Sie eine hinzugefiigte Anwendung und klicken Sie auf das Symbol ,,—*
oben rechts in der Anwendungsleiste, um die Anwendung zu entfernen.

Wenn Sie alle sonstigen Anwendungen auswéhlen, gilt dies auch fiir die anderen
nicht benutzerdefinierten Anwendungen.

13
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Artist Pro 14

Tilt

Windows Ink

O Mouse mode

Current pressure

6.5. Stifteinstellungen

Wenn sich der Stift im Arbeitsbereich befindet, erkennt das Gerét den Stift und fiigt
ihn dem Treiber hinzu. Der verwendete Stift muss mit dem Gerat kompatibel sein.

Artist Pro 14

Klicken Sie im Bild auf die Position einer Stifttaste, um ihre Funktion anzupassen.

Shortcut key settings

‘Windows+

Shortcut keys
Mouse control
Qther

Run application

14
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Tastatur:

Sie konnen Tastenkombinationen festlegen, z. B. [ Alt+A"“ in 3D MAX, damit das
Ausrichtungswerkzeug verwendet werden kann.

Sie konnen eine Kombination aus mehreren Tasten festlegen, z.B. Strg+7Z und
Strg-+S. Wenn Sie die Taste driicken, werden die festgelegten Schnellzugriffstasten
alle einmal ausgefiihrt.

Windows (Befehl): Sie konnen eine Tastenkombination hinzufiigen, die die Sys-
temtaste enthélt, z. B.: um Win(Cmd)+ Umschalt+3 einzugeben, kénnen Sie Um-
schalt+3 driicken und der Treiber wird automatisch die Systemtaste eingeben.

Maussteuerung verwenden:

Sie konnen die Tastenkombination fiir Maussteuerung und Tastatur festlegen. Wenn
Sie z.B. Umschalt und Linksklick auswéhlen, werden in der Software, die diese
Tastenkombinationen unterstiitzt, Tastenkombinationen aktiviert.

Sonstige — Préazisionsmodus:

Der Bildschirmbereich wird dadurch auf einen kleinen Bereich begrenzt. Mit dieser
Funktion kénnen Sie in diesem Bereich genauer zeichnen.

Programm ausfiihren:

Die ausgewéhlte Anwendung ausfiihren.

Benutzerdefinierter Name:

Sie kénnen den Namen der aktuellen Tasteneinstellungen anpassen.

Druckeinstellungen:

Passen Sie den Druck iiber die Kurve ,Stiftdruck” an oder wéahlen Sie eine der
voreingestellten Druckoptionen.

Artist Pro 14
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Mausmodus:

Wenn Sie den Stift aus dem Gerét herausbewegen, bleibt der Cursor an der Stelle
stehen, an der Sie ihn verlassen haben, dhnlich wie bei der Bedienung einer Maus.
Wenn Sie den Modus auswihlen, konnen Sie die Geschwindigkeit des Cursors auf
Ihrem Gerét einstellen. Wenn Sie die Option nicht auswéhlen, gilt standardmafig
der Stiftmodus.

Windows Ink (nur fiir Windows):

Windows unterstiitzt die Handschrifteingabe. Wenn Sie die Handschrift in Software
wie Microsoft Office/ Whiteboard verwenden miissen, schalten Sie sie bitte nicht aus.

6.6. Treiber-Einstellungen

Atist Pro 14

@@ Prompt

@@ Shorteut keys

PPEN TECHNOLO:

Schnellzugriffstaste:

Wenn ausgeschaltet, sind die Funktionen aller Tasten des Geréts deaktiviert.

Hinweismeldung:

Wenn ausgeschaltet, wird beim Driicken einer Taste am unteren Rand des Bild-
schirms keine Tastenmeldung angezeigt.

Diagnosetool:

Falls bei der Verwendung des Treibers Probleme auftreten, kénnen Sie das Diagno-
setool verwenden.

Riickmeldung:

Wenn Sie wahrend der Verwendung des Treibers irgendwelche Fragen oder Anre-
gungen haben, konnen Sie uns iiber diese Seite Riickmeldung geben.

Konfiguration importieren & exportieren:

Sie konnen Konfigurationen importieren oder exportieren, um deren Einstellungen zu
speichern und zu lesen. Diese Funktion ist nur fiir dasselbe Betriebssystem verfiigbar.

16
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6.7. Treiber deinstallieren

Windows:

Gehen Sie zu Start — Settings — Apps — Apps & Features, suchen Sie ,,Pentablet*
und folgen Sie den Anweisungen, klicken Sie dann mit der linken Maustaste auf
,Deinstallieren®.

Mac:

Gehen Sie zu Go — Applications, suchen Sie XPPen und folgen Sie den Anweisun-
gen, klicken Sie dann auf ,,UninstallPenTablet".

Linux:

e Deb: Geben Sie den Befehl sudo dpkg -r XPPenLinux ein und fithren Sie den
Befehl aus.

e Rpm: Geben Sie den Befehl sudo rpm -e XPPenLinux ein und fiithren Sie den
Befehl aus.

e Tar.gz: Entpacken Sie die Datei. Geben Sie den Befehl sudo ein. Ziehen Sie
install.sh in das Fenster und fithren Sie den Befehl aus.

7. FAQs

1. Der Computer erkennt das Gerat nicht.

a) Priifen Sie, ob der verwendete USB-Anschluss Thres Computers ord-
nungsgemafs funktioniert. Falls nicht, verwenden Sie einen anderen

USB-Anschluss.
2. Der Stift funktioniert nicht.
a) Stellen Sie sicher, dass Sie den Stift verwenden, der mit Threm Gerit
geliefert wurde.
b) Stellen Sie sicher, dass Sie den Treiber korrekt installiert haben, und

priifen Sie, ob die Stifteinstellungen des Treibers in Ordnung sind.

3. Die Zeichensoftware kann den Stiftdruck nicht erkennen, wihrend sich der
Cursor bewegt.
a) Priifen Sie, ob die Zeichensoftware den Stiftdruck unterstiitzt.

b) Laden Sie die neueste Installationsdatei des Treibers von der XPPen-
Website herunter, und priifen Sie, ob der Stiftdruck im Treiber ordnungs-
geméls ist.

c¢) Bevor Sie den Treiber installieren, schliefen Sie bitte die Antiviren- und
Grafiksoftware.

17
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d) Bevor Sie den Treiber installieren, deinstallieren Sie Treiber fiir andere
Stift-Displays/-Tabletts.

e) Wenn die Installation abgeschlossen ist, starten Sie Ihren Computer neu.

f) Wenn der Stiftdruck im Treiber ordnungsgeméf ist (Windows: stellen Sie
sicher, dass Windows Ink in den Stifteinstellungen des Treibers aktiviert
ist), fithren Sie die Zeichensoftware aus und iiberpriifen Sie den Stiftdruck
erneut.

4. Beim Zeichnen mit der Software tritt Verzogerung auf.

a) Priifen Sie, ob die Computerkonfiguration (CPU & GPU) den empfoh-
lenen Anforderungen fiir die installierte Zeichensoftware entspricht, und
optimieren Sie die entsprechenden Funktionen in den Einstellungen ge-
mak den FAQs auf der offiziellen Website der Zeichensoftware.

Kontakt

Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte unter:
Website: www.xp-pen.de
E-Mail: servicede@xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.eu
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1. Priehled produktu

[—— N
]

©-—10

\k

Zobrazeni/Pracovni plocha
Drzak na pero

Jas —

Jas +

Ptepina¢ napajeni

A

Svétlo napajent

a. Modré: Obrazovka rucniho kresleni je pfipojena k pocitaci a napajeni je
zapnuto.
b. Oranzové: Napéjeni obrazovky ru¢niho kresleni je zapnuto, ale z pocitace
nebyl prijat zadny signal.
c. Zhasnuto: Napajeni obrazovky ru¢niho kresleni je vypnuto.
7. Napéajeci zasuvka
8. Port USB-C
9. Port HDMI

10. Port sluchétek
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2. Seznam prislusenstvi

e Obrazovka ru¢niho kresleni

e X3 Pro pero rucniho kresleni

e Klip pera

e Hroty pera

e Néstroj na vyjmuti hrotu

e Napajeci adaptér a pripojovaci kabel
e HDMI kabel

e USB-C na USB-C pripojovaci kabel
e USB-C na USB-A pfipojovaci kabel
e Cistici haditk

o Rukavice

3. Pripojeni produktu

3.1. HDMI pripojeni

Pripojte obrazovku ru¢niho kresleni k portim HDMI a USB svého pocitace po-
moci kabelid HDMI a ,,USB-C na USB-A* nebo ,,USB-C na USB-C* a poté pripojte

napajeci kabel k napajeci zasuvce.

¥
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* HDMI, vysoce kvalitni multimedialni port HDMI a logo HDMI jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Adminis-

trator, Inc. ve Spojenych statech a dalsich zemich.
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3.2. USB-C pfipojeni (vhodné pro plné funkéni port USB-C)

Ptipojte obrazovku ru¢niho kresleni k portu USB-C pocitace pomoci kabelu ,,USB-C
na USB-C*“ a poté pfipojte napajeci kabel k napajeci zasuvce.
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4. Kompatibilni systém

e Windows 7 nebo vyssi

macOS 10.12 nebo vyssi
Chrome OS 88 nebo vyssi
Android (USB 3.1, DP 1.2)

e [inux
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5. Technické parametry

Nézev produktu

Model produktu

Barva

Rozligeni displeje

PIn4 laminace
Pozorovaci tihel
Kontrast (typicky)
Pokryti barevného gamutu
(typicke)

Jas (typicky)

Pero

Pocatecni aktivacni sila
Urovné piitlaku
Naklon

Rozliseni snimani
Rychlost odezvy

Vyska snimani
Presnost

Porty

Vystup napajeni

Vstup napéjeni

Artist 22 Plus
MD220FH
Cerna

1920 x 1080
Ano

178°

1000:1

99 % sRGB

250 cd/m?

X3 Pro Smart Chip
3g

16 384

60°

5080 LPI

200 RPS (max.)

10 mm

+0,4 mm (stfed)

1 x plné funkéni USB-C, 1 x HDMI, 1 x port
sluchatek, 1 x DC
DC12V,3 A

AC 110240 V

6. Nastaveni produktu

6.1. Instalace ovladace

Aby zafizeni fungovalo spravné, nainstalujte pfed pouzitim ovladac.

Stahnéte si ovlada¢ pro sviij model produktu z webovych stranek XPPen (https:

//www.xp-pen.com).

Laskavé pripominky:

1. Vypnéte prosim veSkery antivirovy software a graficky software pred instalaci.

2. Pokud po¢ita¢ jiz ma nainstalované ovladace jinych znacek tablet/obrazovek
ruc¢niho kresleni, nejprve je odinstalujte.

3. Po dokonceni instalace restartujte pocitac.

4. Aby vase zafizeni vykazovalo optimalni vykon, doporucujeme pouzit nejnove;jsi

verzi ovladace.
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Windows:

Soubor rozbalte, spustte soubor ,exe” jako spriavce a podle pokynii dokoncete insta-

laci.

Mac:

Soubor rozbalte, spustte soubor ,dmg* a podle pokyni dokoncete instalaci. Pte-
jdéte do Nastaveni systému — Soukromi a zabezpeceni — Zpristupnéni a ovéite, Ze
je polozka ,,PenTabletDriver” zaskrtnuté; jinak nemusi zafizeni a ovlada¢ fungovat

spravneé.

Q Search

'z General

@ Appearance
Accessibility

a Displays
Wallpaper
Screen Saver

\ Battery

g Lock Screen

2 Control Center
© siri & Spotiight
0 Privacy & Security

Desktop & Dock

B Users & Groups

< Accessibility

Allow the applications below
. Adobe Photoshop 2023

- AEServer

) krita

,
PenTablet_Driver

= "
E:EI TranscreenClientNew

=

) Touch ID & Password

to control your computer.

Pokud v seznamu polozka ,PenTablet Driver” neni, prejdéte do Library — Appli-
cation Support — PenDriver a pfidejte ji ruc¢né.

< PenDriver

0 Applications
= Library
B3 System

B0 Users

& Macintosh HD > @@ Library >

8| =M 2@ e M O O Q

©7 Apple 3 com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
> = Application Support > 0 com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo

7 Audio [ CrashReporter

2 Bluetooth T3 FLEXnet Publisher

I3 Caches 3 Foxit Software

[ Catacomb T GarageBand

[ ColorPickers [ iLifeMediaBrowser

£ ColorSync 77 LetsVPN

7 Components 7 livefsd

[ Compositions 3 Logic

[0 Contextual Menu Items 3 Maxon

[ CoreAnalytics 3 Microsoft

[0 CoreMedialO 0 Mozilla

[ DirectoryServices [ Pixologic

[ Documentation 3 ProApps
Application Support > [l PenDriver

Linux:

e Deb: zadejte piikaz sudo dpkg -i, pretahnéte do okna instala¢ni soubor a

prikaz spustte.
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e Rpm: zadejte prikaz sudo rpm -i, pretahnéte do okna instala¢ni soubor a
prikaz spustte.

e Tar.gz: soubor rozbalte, zadejte piikaz sudo, pretdhnéte do okna soubor
install.sh a piikaz spustte.

6.2. Uvod do ovladace

Pokud zafizeni neni pripojeno nebo se pripojeni nezdaii, zobrazi se nasledujici hléa-
Seni. V takovém pripadé restartujte pocita¢ nebo ovlada¢, pripadné se obratte na
nasi zakaznickou podporu.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first

Je-li zafizeni tispésné pripojeno k pocitaci, zobrazi se jeho nézev v levém hornim
rohu ovladace.

Nésledujici snimky obrazovky ukazuji jako priklad jiné zafizeni.

X Artist Pro 14
pen

Calibration Work area ‘ ‘ Display settings

Prostrednictvim ovladace miiZete pripojit vice zafizeni soucasné. Po prepnuti na
konkrétni zarizeni muzete upravit jeho nastaveni; vSechny zmény plati jen pro toto
zatizeni.
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6.3. Nastaveni zarizeni: pracovni plocha

V ¢asti Pracovni plocha urcete mapovani mezi pracovni plochou zafizeni a oblasti
zobrazeni obrazovky:.

6.3.1. Obrazovka

Atist Pro 14

€ Work area

Identity Cus ctiv Proportion

Zde nastavite mapovani mezi oblasti zobrazeni monitoru a zafizenim.

Pokud pouzivate vice monitori v rezimu kopirovani, pracovni plocha zafizeni se
namapuje na vsechny monitory. Kdyz se pero pohybuje po pracovni plose, kurzor se
pohybuje na vSech monitorech soucasné.

Pokud pouzivate vice monitori v rezimu rozsifeni, vyberte na kartach monitori
monitor, na ktery se mé pracovni plocha zafizeni mapovat. Ve vychozim nastaveni
je to obrazovka ru¢niho kresleni XPPen.

Pro nastaveni mapované oblasti monitoru jsou k dispozici tyto moznosti:

1. Nastavit celou obrazovku: cela plocha vybraného monitoru.

2. Prizptisobit oblast obrazovky: tii zptisoby.

Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

1) Vybér tazenim: pietdhnéte kurzor z jednoho bodu do druhého v ramci
¢ervené oblasti.
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2) Vybér kurzorem: zvolte ,Click to set screen area” (Kliknutim nastavit
oblast obrazovky) a poté kliknéte na obrazovce na levy horni a pravy
dolni roh oblasti.

3) Soufadnice: zadejte souradnice ruéné do poli X, Y, W a H.

Identifikace:

Identifikuje vSechny pripojené monitory. V levém dolnim rohu kazdého monitoru se
zobrazi jeho ¢islo.

Kalibrace:

Drzte pero jako obvykle a kliknéte na stfed cerveného krizku na monitoru; tim
zkalibrujete posun mezi perem a kurzorem.

6.3.2. Tablet

Zde nastavite pracovni plochu aktuélniho zafizeni. Ovlada¢ nabizi tyto zpusoby
nastaveni pracovni plochy:

Artist Pro 14

< Work area

Pen Display

Full area Cus ctive Proportion

1. Cela plocha: cela pracovni plocha zafizeni.

2. Prizptisobit aktivni plochu: tii zptsoby.

——

Customize active area

1. Drag to select an area

10
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1) Vybér tazenim: pretdhnéte kurzor z jednoho bodu do druhého v ramci
cervené oblasti.

2) Vybér perem: zvolte ,Click to set the active area“ (Kliknutim nastavit
aktivni plochu) a poté perem kliknéte na zafizeni na levy horni a pravy
dolni roh oblasti.

3) Soufadnice: zadejte souradnice ruéné do poli X, Y, W a H.

Pomér stran:

Pracovni plocha zarizeni a vybrané oblast zobrazeni se prizptisobi ve stejném poméru
stran.

Priklad: Pti zapnutém poméru stran se kruh nakresleny na zafizeni zobrazi na ob-
razovce jako kruh, ¢ast pracovni plochy vSak miize zustat nevyuzita. Bez poméru
stran se nakresleny kruh mize na obrazovce zménit v elipsu.

Otoceni:

Zarizeni miizete otocit ve sméru hodinovych ruc¢i¢ek o 0°, 90°, 180° nebo 270°.
Rezim pro levéky: otoceni o 180°.

Nastaveni obrazovky:

Jas, kontrast: posunutim prislusného jezdce upravite jas a kontrast.

Barevny prostor: v rezimu USER (UZivatel) 1ze barevny prostor piizptusobit tpravou
teploty barev (po vybéru rezimu USER u teploty barev lze upravit i hodnoty R, G
a B).

)( Artist Pro 14
pen

<« Display settings

| =

Tento produkt ma prednastavené tfi rezimy barevného prostoru: sSRGB, Adobe RGB
a DCI-P3. V8echny rezimy jsou pfesné omezeny na svij barevny gamut a zkalibro-
vany, takze je muzete pouzivat piimo, bez dalsiho omezeni pomoci ICC.

Chcete-li ICC nakonfigurovat ru¢né, vyberte v nastaveni obrazovky v rozhrani ovla-
dace rezim Uzivatel a nakonfigurujte jej v nativnich barvach.

11
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6.4. Aplikace

Ovlada¢ umoznuje nastavit rizné funkce tlacitek pera pro rizné aplikace.

Artist Pro 14

Pridejte aplikaci do seznamu aplikaci, vyberte ji a poté prizpusobte funkce tlacitek
pera pro tuto aplikaci.

Priklad: Pokud vyberete aplikaci a zménite v ovladaci jeji konfiguraci, zména plati
jen pfi pouzivani této aplikace. PTi pfepnuti do jiné aplikace ji ovlada¢ automaticky
rozpozné. Pridat muzete az 7 aplikaci.

1. Kliknutim na ikonu + vpravo nahofe na listé aplikaci oteviete seznam aplikaci.

2. Vyberte aplikaci ze spusténych aplikaci, nebo kliknéte na ,Browse* (Prochazet)
a pridejte ji z nainstalovanych aplikaci.

3. Kliknutim na ,,OK*“ vybranou aplikaci ptridate.
4. Aplikaci odeberete tak, Ze ji vyberete a kliknete na ikonu — vpravo nahofe na

listé aplikaci.

Zvolite-li ,VSechny ostatni aplikace”, nastaveni plati pro vSechny ostatni aplikace,
které nemaji vlastni nastaveni.

Artist Pro 14
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6.5. Nastaveni pera

Kdyz je pero v dosahu pracovni plochy, zafizeni ho rozpozna a piida do ovladace.
Pouzivané pero musi byt se zafizenim kompatibilni.

Artist Pro 14

Shortcut key settings

Shertcut keys

Mouse control
Other

Run application

Klavesnice:

Nastavte klavesovou zkratku, napiiklad ,,Alt+A*“ v programu 3D MAX pro pouziti
nastroje zarovnani.

Muzete nastavit kombinaci nékolika zkratek, napiiklad Ctrl+7Z a Ctrl+S. Po stisk-
nuti tlac¢itka se vSechny nastavené zkratky jednou provedou.

Windows (Command): muzete pfidat kombinaci se systémovou klavesou. Chcete-
li naptiklad zadat Win (Cmd)-+Shift+3, stisknéte Shift+3 a ovlada¢ systémovou
klavesu doplni automaticky.

Ovladani mysi:
Nastavte kombinaci ovladani mysi a klaves. Vyberete-li naptiklad Shift a levé klik-

nuti, zkratka funguje v programech, které tuto kombinaci podporuji.

13
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Ostatni — Presny rezim:

Omezi oblast obrazovky na malou plochu, takZze v ni muzete kreslit presnéji.
Spustit aplikaci:

Spusti vybranou aplikaci.

Vlastni nazev:

Pojmenuje aktualni nastaveni tlacitka podle vas.

Nastaveni pritlaku:

Pritlak upravite zménou kiivky ,pfitlaku pera“ nebo vybérem nékteré z prednasta-
venych moznosti pritlaku.

Artist Pro 14

Rezim mysi:

Kdyz pero oddalite od zafizeni, kurzor ztustane tam, kde jste ho opustili, jako pfi
ovladani mysi. Po vybéru tohoto rezimu muzete nastavit rychlost kurzoru. Pokud
volba neni vybréana, plati ve vychozim nastaveni rezim pera.

Windows Ink (pouze Windows):

Windows podporuje ru¢ni psani. Chcete-li ru¢ni psani pouzivat v programech, jako
je Microsoft Office nebo Whiteboard, tuto volbu nevypinejte.

14
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6.6. Nastaveni ovladace

Artist Pro 14

Expresni tlacitka:

Po vypnuti jsou funkce vSech tlacitek zarizeni vypnuté.

Upozornéni:

Po vypnuti se prii stisku tlacitka v dolni ¢asti obrazovky nezobrazi upozornéni.
Diagnosticky nastroj:

Pokud mate pri pouzivani ovladace problémy, pouzijte diagnosticky nastroj.
Zpétna vazba:

Mate-li pfi pouzivani ovladace dotazy nebo navrhy, muzete nam je zaslat prostied-
nictvim této stranky.

Import a export konfigurace:

Konfigurace mizete importovat a exportovat, a tak jejich nastaveni ulozit a znovu
nacist. Funkce je k dispozici jen v ramci stejného operac¢niho systému.

6.7. Odinstalace ovladace

Windows:

Prejdéte do Start — Nastaveni — Aplikace — Aplikace a funkce, najdéte ,Pen-
tablet, kliknéte na ,Odinstalovat* a postupujte podle pokynt.

Mac:

Prejdéte do Oteviit — Aplikace, najdéte XPPen, kliknéte na ,,UninstallPenTablet
a postupujte podle pokynii.

Linux:
e Deb: zadejte prikaz sudo dpkg -r XPPenLinux a spustte jej.

e Rpm: zadejte piikaz sudo rpm -e XPPenLinux a spustte jej.

15
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e Tar.gz: soubor rozbalte, zadejte piikaz sudo, pretdhnéte do okna soubor
install.sh a piikaz spustte.

7. Casté dotazy

1. Pocitac zarizeni nerozpozna.

a) Zkontrolujte, zda pouzity port USB poéitace funguje spravné. Pokud ne,
pouzijte jiny port USB.

2. Pero nefunguje.

a) Ujistéte se, Ze pouzivate pero dodané se zafizenim.
b) Ujistéte se, Ze je ovlada¢ spravné nainstalovan, a zkontrolujte, zda je
nastaveni pera v ovladaci v poradku.

3. Kreslici program nereaguje na pritlak pera, prestoze se kurzor pohybuje.

a) Zkontrolujte, zda kreslici program piitlak pera podporuje.

b) Stahnéte si nejnovéjsi ovladac z webu XPPen a zkontrolujte, zda piitlak
pera v ovladaci funguje.

c¢) Pred instalaci ovladace vypnéte antivirovy a graficky software.

d) Pred instalaci odinstalujte ovladace jinych tablet ¢i obrazovek ru¢niho
kresleni.

e) Po dokonceni instalace restartujte pocitac.

f) Pokud pritlak pera v ovladac¢i funguje (Windows: ovéite, Ze je v nasta-
veni pera v ovlada¢i zapnuto Windows Ink), spustte kreslici program a
vyzkousSejte to znovu.

4. ééry se pii kresleni v programu zpozd uji.

a) Zkontrolujte, zda konfigurace pocitace (CPU a GPU) spliuje doporucené
pozadavky kreslictho programu, a optimalizujte piislusné funkce v jeho
nastaveni podle ¢astych dotazt na oficidlnim webu programu.

Kontakt

Pokud pottebujete jakoukoliv pomoc tykajici se produktu, kontaktujte nas prosim:
E-mail: service@Qxp-pen.com
Internetové stranky: www.xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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1. Prehl'ad produktu

e—x W
—
[—— N
]

©-—10

\k

Displej/Pracovna plocha
Klip na pero
ZniZenie jasu
Zvysenie jasu

Vypinac

A

Indikator napajania

a. Modry: graficky displej je pripojeny k pocitacu a napéajanie je zapnuté.

b. Oranzovy: napajanie grafického displeja je zapnuté, ale z pocitaca nepri-
chadza ziadny signal.

c. Nesvieti: napajanie grafického displeja je vypnuté.
7. Napéajaci konektor
8. Port USB-C
9. Port HDMI
10. Port pre sluchadla
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2. Obsah balenia

e Graficky displej

e Pero X3 Pro Smart Chip

e Klip na pero

e Hroty pera

e Nastroj na vyberanie hrotov
e Napajaci adaptér a kabel

e Kabel HDMI

e Kabel USB-C na USB-C

o Kébel USB-C na USB-A

e Cistiaca handritka

e Rukavica

3. Pripojenie produktu

3.1. Pripojenie HDMI

Pripojte graficky displej k portom HDMI a USB pocita¢a pomocou kabla HDMI a
kabla ,,USB-C na USB-A*“ alebo ,,USB-C na USB-C*“. Potom zapojte napajaci kiabel

do elektrickej zasuvky.

O00O00000000C]
O0oad O0=8u

* Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st
ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing

Administrator, Inc. v Spojenych statoch a dalich krajinéch.



Pouzivatel'ska prirucka

3.2. Pripojenie USB-C (pre plnohodnotné porty USB-C)

Pripojte graficky displej k portu USB-C pocitaca pomocou kabla ,,USB-C na USB-
C“. Potom zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky.
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4. Kompatibilita

e Windows 7 alebo novsi
macOS 10.12 alebo novsi
Chrome OS 88 alebo novsi
Android (USB 3.1, DP 1.2)

Linux
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5. Technické parametre

Nazov produktu

Model produktu

Farba

Rozligenie displeja

PIna laminacia
Pozorovaci uhol

Kontrast (typicky)
Pokrytie farebného gamutu
(typicke)

Jas (typicky)

Pero

Pociato¢na aktivacna sila
Urovne pritlaku

Naklon

Rozlisenie snimania
Rychlost odozvy

Vyska snimania

Presnost

Porty

Vystup napajania

Vstup napéjania

Artist 22 Plus
MD220FH
Cierna

1920 x 1080
Ano

178°

1000:1

99 % sRGB

250 cd/m?

X3 Pro Smart Chip
3g

16 384

60°

5080 LPI

200 RPS (max.)

10 mm

+0,4 mm (stred)

1 x plnohodnotny USB-C, 1 x HDMI, 1 x port pre
slachadla, 1 x DC

DC12V,3 A
AC 110240 V

6. Nastavenie produktu

6.1. InsStalacia ovladaca

Aby zariadenie fungovalo spréavne, pred pouzitim nainstalujte ovladac.

Stiahnite si ovlada¢ pre svoj model produktu z webovej stranky XPPen (https:

//www.xp-pen.com).

Poznamky:

1. Pred instalaciou ovladaca vypnite vSetok antivirusovy a graficky softvér.

2. Pred instalaciou odinstalujte ovladace inych grafickych displejov ¢i tabletov

(ak st nainstalované).

3. Po dokonceni instalécie restartujte pocitac.

4. Na dosiahnutie najlepsieho vykonu zariadenia odportuc¢ame nainstalovat naj-

novsi ovladac.
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Windows:

Subor rozbalte, spustite sibor ,exe* ako spravca a podla pokynov dokondéite inSta-
laciu.

Mac:

Subor rozbalte, spustite subor ,dmg* a podla pokynov dokon¢ite instalaciu. Prejdite
do Nastavenia systému — Stukromie a bezpecnost — Pristupnost a overte, ¢ je

olozka ,PenTabletDriver” zaciarknuté; inak nemusi zariadenie a ovladac¢ fungovat
by )
spravne.

[ NON ] < Accessibility
Q Search Allow the applications below to control your computer.
LZJ General . Adobe Photoshop 2023

@ Appearance
Accessibility
2 Control Center ‘7 krita
© siri & Spotiight

0 Privacy & Security

- AEServer

PenTablet_Driver «©

fm TranscreenClientNew
Desktop & Dock

. + | =
a Displays
Wallpaper
Screen Saver

\ Battery

g Lock Screen

) Touch ID & Password

B Users & Groups

Ak v zozname polozka ,,PenTablet Driver nie je, prejdite do Library — Application
Support — PenDriver a pridajte ju rucne.

< PenDriver 88 = M X2 = M O O Q
59 Applications ©7 Apple 3 com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
= Library > 7 Application Support > 0 com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo
B3 system 3 Audio [ CrashReporter
T Users 2 Bluetooth T3 FLEXnet Publisher

I3 Caches 3 Foxit Software
[ Catacomb T GarageBand
[ ColorPickers 07 iLifeMediaBrowser
£ ColorSync 77 LetsVPN
7 Components 7 livefsd
[ Compositions 3 Logic
[0 Contextual Menu Items 3 Maxon
[ CoreAnalytics 3 Microsoft
[0 CoreMedialO 0 Mozilla
[ DirectoryServices [ Pixologic
[ Documentation 3 ProApps
B Macintosh HD > @@ Library > @ Application Support > @l PenDriver

Linux:

e Deb: zadajte prikaz sudo dpkg -i, presunte do okna instalacny stbor a prikaz
spustite.
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e Rpm: zadajte prikaz sudo rpm -i, presuiite do okna instalacny stibor a prikaz
spustite.

e Tar.gz: subor rozbalte, zadajte prikaz sudo, presunte do okna subor
install.sh a prikaz spustite.

6.2. Uvod do ovladaca

Ak zariadenie nie je pripojené alebo sa pripojenie nepodari, zobrazi sa nasledujice
hlasenie. V takom pripade restartujte pocita¢ alebo ovladac¢, pripadne sa obrétte na
nasu zakaznicku podporu.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first

Ak je zariadenie uspeSne pripojené k pocitacu, v lavom hornom rohu ovladaca sa
zobrazi jeho nazov.

Nasledujtce snimky obrazovky ukazuju ako priklad iné zariadenie.

X Artist Pro 14
pen

Calibration Work area ‘ ‘ Display settings

Prostrednictvom ovladaca mozete pripojit viac zariadeni sticasne. Po prepnuti na
konkrétne zariadenie mozete upravit jeho nastavenia; vSetky zmeny platia len pre
toto zariadenie.
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6.3. Nastavenie zariadenia: pracovna plocha

V casti Pracovnéd plocha urcte mapovanie medzi pracovnou plochou zariadenia a
oblastou zobrazenia obrazovky:.

6.3.1. Obrazovka

Atist Pro 14

€ Work area

Proportion

Tu nastavite mapovanie medzi oblastou zobrazenia monitora a zariadenim.

Ak pouzivate viac monitorov v rezime Kkopirovania, pracovna plocha zariadenia sa
namapuje na vSetky monitory. Ked sa pero pohybuje po pracovnej ploche, kurzor
sa pohybuje na vSetkych monitoroch sticasne.

Ak pouzivate viac monitorov v rezime rozsirenia, vyberte na kartdch monitorov mo-
nitor, na ktory sa méa pracovné plocha zariadenia mapovat. V predvolenom nastaveni
je to graficky displej XPPen.

Na nastavenie mapovanej oblasti monitora st k dispozicii tieto moznosti:
1. Nastavit celu obrazovku: cela plocha vybraného monitora.

2. Prisposobit oblast obrazovky: tri sposoby.

Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

1) Vyber tahanim: presuite kurzor z jedného bodu do druhého v ramci
Cervenej oblasti.
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2) Vyber kurzorom: zvolte ,Click to set screen area* (Kliknutim nastavit
oblast obrazovky) a potom kliknite na obrazovke na lavy horny a pravy
dolny roh oblasti.

3) Suradnice: zadajte suradnice ru¢ne do poli X, Y, W a H.

Identifikacia:

Identifikuje v8etky pripojené monitory. V Tavom dolnom rohu kazdého monitora sa
zobrazi jeho ¢islo.

Kalibracia:

Drzte pero ako zvycajne a kliknite na stred cerveného krizika na monitore; tym
skalibrujete posun medzi perom a kurzorom.

6.3.2. Tablet

Tu nastavite pracovni plochu aktuélneho zariadenia. Ovladac¢ pontka tieto sposoby
nastavenia pracovnej plochy:

Artist Pro 14

Y
N\
pen

< Work area

Pen Display

Full area Cus ctive Proportion

1. Cela plocha: cela pracovna plocha zariadenia.

2. Prisposobit aktivnu plochu: tri sposoby.

——

Customize active area

1. Drag to select an area

10
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1) Vyber tahanim: presuiite kurzor z jedného bodu do druhého v ramci
¢ervenej oblasti.

2) Vyber perom: zvolte ,Click to set the active area“ (Kliknutim nastavit
aktivnu plochu) a potom perom kliknite na zariadeni na lavy horny a
pravy dolny roh oblasti.

3) Suradnice: zadajte suradnice ru¢ne do poli X, Y, W a H.

Pomer stran:

Pracovna plocha zariadenia a vybrané oblast zobrazenia sa prisposobia v rovnakom
pomere stran.

Priklad: Pri zapnutom pomere stran sa kruh nakresleny na zariadeni zobrazi na
obrazovke ako kruh, ¢ast pracovnej plochy vsak méze zostat nevyuzita. Bez pomeru
stran sa nakresleny kruh moze na obrazovke zmenit na elipsu.

Otocenie:
Zariadenie mozete otoc¢it v smere hodinovych ruciciek o 0°, 90°, 180° alebo 270°.

Rezim pre Tavakov: otoc¢enie o 180°.

Nastavenie displeja:
Jas, kontrast: posunutim prislusného posuvaca upravite jas a kontrast.

Farebny priestor: v rezime USER (Pouzivatel) moZno farebny priestor prisposobit
tpravou teploty farieb (po vybere rezimu USER pri teplote farieb mozno upravit aj
hodnoty R, G a B).

)( Artist Pro 14
pen

<« Display settings

| =

Tento produkt méa prednastavené tri farebné rezimy: sSRGB, Adobe RGB a DCI-P3.
Vsetky rezimy st presne obmedzené na svoj farebny gamut a skalibrované, takze ich
mozete pouzivat priamo, bez d'alsicho obmedzenia pomocou ICC.

Ak chcete ICC nakonfigurovat rucne, vyberte v nastaveni displeja v rozhrani ovla-
daca rezim Pouzivatel a nakonfigurujte ho v nativnych farbach.

11



Pouzivatel'ska prirucka

6.4. Aplikacia

Ovlada¢ umoznuje nastavit rozne funkcie tlac¢idiel pera pre rézne aplikacie.

Artist Pro 14

Pridajte aplikdciu do zoznamu aplikicii, vyberte ju a potom prisposobte funkcie
tlacidiel pera pre tuto aplikiciu.

Priklad: Ak vyberiete aplikaciu a zmenite v ovladaci jej konfiguraciu, zmena plati len
pri pouzivani tejto aplikacie. Pri prepnuti do inej aplikacie ju ovlada¢ automaticky
rozpozné. Pridat mozete az 7 aplikécii.

1. Kliknutim na ikonu + vpravo hore na liste aplikacii otvorite zoznam aplikacii.

2. Vyberte aplikaciu zo spustenych aplikacii alebo kliknite na ,Browse* (Prehla-
davat) a pridajte ju z nainstalovanych aplikacii.

3. Kliknutim na ,,OK*“ vybranu aplikaciu pridate.
4. Aplikiciu odstranite tak, Ze ju vyberiete a kliknete na ikonu — vpravo hore na

liste aplikacii.

Ak zvolite ,Vsetky ostatné aplikacie”, nastavenie plati pre vSetky ostatné aplikacie,
ktoré nemaju vlastné nastavenie.

Artist Pro 14
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6.5. Nastavenie pera

Ked je pero v dosahu pracovnej plochy, zariadenie ho rozpozna a prida do ovladaca.
Pouzivané pero musi byt so zariadenim kompatibilné.

Artist Pro 14

Shortcut key settings

Shertcut keys

Mouse control
Other

Run application

Klavesnica:

Nastavte klavesovu skratku, napriklad ,Alt+A* v programe 3D MAX na pouzitie
nastroja zarovnania.

Moézete nastavit kombinaciu niekolkych skratiek, napriklad Ctrl4+Z a Ctrl+S. Po
stlaceni tlacidla sa vSetky nastavené skratky raz vykonaju.

Windows (Command): mozete pridat kombinaciu so systémovym klavesom. Ak
chcete napriklad zadat Win (Cmd)+Shift+3, stlac¢te Shift+3 a ovlada¢ systémovy
klaves doplni automaticky.

Ovladanie mySou:

Nastavte kombinaciu ovladania mySou a klavesov. Ak vyberiete napriklad Shift a
Tavé kliknutie, skratka funguje v programoch, ktoré tuto kombinaciu podporuju.

13
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Ostatné — Presny rezim:

Obmedzi oblast obrazovky na mala plochu, takze v nej mozete kreslit presnejsie.
Spustit aplikaciu:

Spusti vybrant aplikaciu.

Vlastny nazov:

Pomenuje aktualne nastavenie tlacidla podla vas.

Nastavenie pritlaku:

Pritlak upravite zmenou krivky ,pritlaku pera“ alebo vyberom niektorej z predna-
stavenych moznosti pritlaku.

Artist Pro 14

Rezim mysi:
Ked pero vzdialite od zariadenia, kurzor zostane tam, kde ste ho nechali, ako pri

ovladani mySou. Po vybere tohto rezimu moézete nastavit rychlost kurzora. Ak volba
nie je vybrana, plati v predvolenom nastaveni rezim pera.

Windows Ink (iba Windows):

Windows podporuje ru¢né pisanie. Ak chcete ruéné pisanie pouzivat v programoch,
ako je Microsoft Office alebo Whiteboard, tuto volbu nevypinajte.

14
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6.6. Nastavenie ovladaca

Artist Pro 14

Expresné tlacidla:

Po vypnuti su funkcie vSetkych tlacidiel zariadenia vypnuté.

Upozornenie:

Po vypnuti sa pri stlaceni tlac¢idla v dolnej ¢asti obrazovky nezobrazi upozornenie.
Diagnosticky nastroj:

Ak mate pri pouzivani ovladaca problémy, pouZite diagnosticky nastroj.

Spatna vazba:

Ak mate pri pouzivani ovlddaca otazky alebo navrhy, mozete nam ich poslat pro-
strednictvom tejto stranky.

Import a export konfiguracie:

Konfiguricie moézete importovat a exportovat, a tak ich nastavenia ulozit a znova
nacitat. Funkcia je k dispozicii len v ramci rovnakého operac¢ného systému.

6.7. Odinstalovanie ovladaca

Windows:

Prejdite do Start — Nastavenia — Aplikacie — Aplikacie a funkcie, najdite ,Pen-
tablet”, kliknite na ,Odinstalovat® a postupujte podla pokynov.

Mac:

Prejdite do Otvorit — Aplikacie, najdite XPPen, kliknite na ,,UninstallPenTablet
a postupujte podla pokynov.

Linux:

e Deb: zadajte prikaz sudo dpkg -r XPPenLinux a spustite ho.

e Rpm: zadajte prikaz sudo rpm -e XPPenLinux a spustite ho.

15
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e Tar.gz: subor rozbalte, zadajte prikaz sudo, presunte do okna subor
install.sh a prikaz spustite.

7. Casté otazky

1. Pocitac¢ zariadenie nerozpozna.

a) Skontrolujte, ¢i pouzity port USB pocitaca funguje spravne. Ak nie, po-
uzite iny port USB.

2. Pero nefunguje.

a) Uistite sa, ze pouZivate pero dodané so zariadenim.
b) Uistite sa, Ze je ovlada¢ spravne nainstalovany, a skontrolujte, ¢ je na-
stavenie pera v ovladaci v poriadku.

3. Kresliaci program nereaguje na pritlak pera, hoci sa kurzor pohybuje.

a) Skontrolujte, ¢i kresliaci program pritlak pera podporuje.

b) Stiahnite si najnovsi ovladac¢ z webu XPPen a skontrolujte, ¢i pritlak pera
v ovladaci funguje.

c¢) Pred instalaciou ovladaca vypnite antivirusovy a graficky softvér.

d) Pred instalaciou odinstalujte ovladace inych grafickych displejov ¢i table-
tov.

e) Po dokonéeni instalacie restartujte pocitac.

f) Ak pritlak pera v ovladaci funguje (Windows: overte, ¢i je v nastaveni

pera v ovladaci zapnuté Windows Ink), spustite kresliaci program a vy-
skisajte to znova.

4. Ciary sa pri kresleni v programe oneskoruju.

a) Skontrolujte, ¢ konfiguracia pocitaca (CPU a GPU) spliia odporticané
poziadavky kresliaceho programu, a optimalizujte prislusné funkcie v jeho
nastaveniach podla ¢astych otazok na oficidAlnom webe programu.

Kontakt

Ak potrebujete dalsiu pomoc, kontaktujte nas:
Web: www.xp-pen.com
E-mail: service@xp-pen.com

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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1. Zarys produktu
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Obszar wys$wietlania/roboczy
Uchwyt na piéro
Zmniejszenie jasnosci
Zwiekszenie jasno$ci

Przycisk zasilania

A

Wskaznik zasilania

a. Niebieski: Gdy wyswietlacz graficzny jest podlaczony do komputera, a
zasilanie jest wlaczone, to wskaznik zostanie wtaczony.

b. Pomaranczowy: Gdy zasilanie wys$wietlacza graficznego jest wlaczone,
lecz zaden sygnatl nie zostal odebrany z komputera.

c. Wytaczony: Gdy zasilanie wyswietlacza graficznego jest wytaczone.
7. Gniazdo zasilania
8. Port USB-C
9. Port HDMI

10. Gniazdo stuchawkowe
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2. Zawartos$¢ opakowania

o Wyswietlacz graficzny

e Rysik z chipem X3 Pro Smart

e Klips do rysika

e Koricowki rysika

e Narzedzie do wyjmowania koncowek
e Zasilacz i kabel

e Kabel HDMI

e Kabel USB-C do USB-C

e Kabel USB-C do USB-A

e Sciereczka do czyszczenia

e Rekawiczka

3. Podlaczanie produktu

3.1. Potaczenie HDMI

Podtacz wyswietlacz graficzny do portow HDMI i USB Twojego komputera przy
uzyciu kabli HDMI i kabli ,USB-C do USB-A” lub ,USB-C do USB-C”. Nastepnie

podiacz kabel zasilania do gniazdka elektrycznego.

OCCC
; O0=8o HOomI

* Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing

Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
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3.2. Polaczenie USB-C (dla w pelni funkcjonalnych portéw
USB-C)

Podtacz wyswietlacz graficzny do portu USB-C Twojego komputera przy uzyciu
kabla ,,USB-C do USB-C”. Nastepnie podtacz kabel zasilania do gniazdka elektrycz-
nego.

\ |
\ .l |
.\II \ .j_
Famm 3 C P @
I 10 3 | | | | | | | |
0 I 0 r—p— 1|1
[ ._|[|___| ’l_| 1L _|n_| ll_v ]
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0 (I
OO0 0 0eB0)

4. Obslugiwany system

e Windows 7 lub nowszy
macOS 10.12 lub nowszy
Chrome OS 88 lub nowszy
Android (USB 3.1, DP 1.2)

e Linux
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5. Dane techniczne

Nazwa produktu

Model produktu

Kolor

Rozdzielczos¢ ekranu
Pelna laminacja

Kat widzenia

Kontrast (typowy)
Pokrycie gamy koloréw
(typowe)

Jasnosé (typowa)

Rysik

Poczatkowa sita aktywacji
Poziomy nacisku
Nachylenie

Rozdzielczosé
Czestotliwos¢ raportowania
Wysokos$é odczytu
Doktadnosé

Porty

Moc wyjsciowa

Zasilanie wejsciowe

Artist 22 Plus
MD220FH
Czarny

1920 x 1080
Tak

178°

1000:1

99 % sRGB

250 cd/m?

Rysik z chipem X3 Pro Smart
3g

16 384

60°

5080 LPI

200 RPS (maks.)

10 mm

+0,4 mm (Srodek)

1 x w pelni funkcjonalny USB-C, 1 x HDMI, 1 x
gniazdo stuchawkowe, 1 x DC

DC12V,3A
AC 110240 V
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6. Ustawienia produktu

6.1. Instalacja sterownika

Aby urzadzenie dziatato prawidtowo, przed uzyciem zainstaluj sterownik.
Pobierz sterownik odpowiedni dla swojego modelu produktu ze strony internetowe;j

XPPen (https://www.xp-pen.com).
Uwaga:

1. Przed instalacja prosze zamknaé wszystkie dzialajace programy antywirusowe
i graficzne.

2. W przypadku, gdy masz zainstalowane sterowniki innych marek, to prosimy
je wpierw odinstalowac.

3. Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom swoéj komputer.
4. W celu uzyskania najlepszej wydajnosci Twojego urzadzenia, zaleca sie korzy-
stanie z najnowszej wersji sterownika.
Windows:
Rozpakuj plik, uruchom plik ,exe” jako administrator i postepuj zgodnie z instruk-
cjami, aby zakoriczy¢ instalacje.
Mac:

Rozpakuj plik, uruchom plik ,dmg” i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakoriczy¢
instalacje. PrzejdZz do Ustawienia systemowe — Prywatnosé¢ i ochrona — Dostep-
nos$¢ i upewnij sie, ze opcja ,PenTabletDriver” jest zaznaczona; w przeciwnym razie
urzadzenie i sterownik moga nie dziata¢ prawidtowo.

[ NON ) < Accessibility
Q f Allow the applications below to control your computer.
\Z) General @ Adobe Photoshop 2023

@ Appearance
Accessibility
2 Control Center ‘. krita
© siri & Spotlight

0 Privacy & Security

- AEServer

PenTablet_Driver ( @)

?I:I TranscreenClientNew
Desktop & Dock

. + | =
a Displays
Wallpaper
Screen Saver

L/ Battery

n Lock Screen

) Touch ID & Password

B Users & Groups
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Jesli na liscie nie ma pozycji ,,PenTablet Driver”, przejdz do Library — Application
Support — PenDriver i dodaj ja recznie.

< PenDriver 1 =] me N O O Q
[0 Applications T3 Apple [ com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
= Library T Application Support 3 com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo
B2 System 03 Audio 03 CrashReporter
B Users 3 Bluetooth T3 FLEXnet Publisher

I3 Caches 3 Foxit Software
[ Catacomb [ GarageBand
3 ColorPickers [0 iLifeMediaBrowser
£ ColorSync 77 LetsVPN
7 Components 7 livefsd
[ Compositions 3 Logic
[0 Contextual Menu Items 3 Maxon
[ CoreAnalytics 3 Microsoft
[0 CoreMedialO 0 Mozilla
[ DirectoryServices [ Pixologic
[ Documentation T3 ProApps
[ -] t > @ y > Bl Application Su > @ PenD

Linux:
e Deb: wpisz polecenie sudo dpkg -i, przeciagnij plik instalacyjny do okna i
wykonaj polecenie.
e Rpm: wpisz polecenie sudo rpm -i, przeciggnij plik instalacyjny do okna i
wykonaj polecenie.

e Tar.gz: rozpakuj plik, wpisz polecenie sudo, przeciggnij plik install.sh do
okna i wykonaj polecenie.

6.2. Informacje o sterowniku

Jesli urzadzenie nie jest podtaczone lub potaczenie sie nie powiodto, pojawi sie po-
nizszy komunikat. W takim przypadku uruchom ponownie komputer lub sterownik
albo skontaktuj sie z naszym dzialem obstugi.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Jesli urzadzenie zostato pomyslnie podtaczone do komputera, w lewym gérnym rogu
sterownika wys$wietli sie nazwa urzadzenia.

Ponizsze zrzuty ekranu przedstawiaja przyktadowo inne urzadzenie.
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Artist Pro 14

Calibration Work area | ‘ Display settings

Za pomoca sterownika mozesz jednoczesnie podiaczyé kilka urzadzeri. Po przetacze-
niu na wybrane urzadzenie mozesz dostosowaé jego ustawienia; wszystkie zmiany
dotycza tylko tego urzadzenia.

6.3. Ustawienia urzadzenia: obszar roboczy

W sekeji Obszar roboczy okresl odwzorowanie miedzy obszarem roboczym urzadze-
nia a obszarem wyswietlania ekranu.

6.3.1. Ekran

Artist Pro 14

< Work area

Full area Cus Proportion

Mozesz ustawi¢ odwzorowanie miedzy obszarem wyswietlania monitora a urzadze-
niem.

W przypadku korzystania z wielu monitoréw w trybie kopiowania obszar roboczy
urzadzenia zostanie odwzorowany na wszystkich monitorach. Gdy rysik porusza sie
w obszarze roboczym, kursor porusza sie jednocze$nie na wszystkich monitorach.

W przypadku korzystania z wielu monitoréw w trybie rozszerzonym wybierz na kar-
tach monitoré6w monitor, na ktéry ma byé odwzorowany obszar roboczy urzadzenia.
Domyslnie jest to wyswietlacz graficzny XPPen.

Dostepne sa nastepujace opcje ustawienia obszaru odwzorowania monitora:
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1. Ustaw pelny ekran: caty obszar wybranego monitora.

2. Dostosuj obszar ekranu: trzy sposoby.

Customize screen area

1. Drag to select an area

1) Przeciagnij, aby wybra¢ obszar: przeciagnij kursor od jednego punktu do
drugiego w obrebie czerwonego obszaru.

2) Wybierz obszar kursorem: wybierz ,Click to set screen area” (Kliknij, aby
ustawi¢ obszar ekranu), a nastepnie kliknij na ekranie lewy gorny i prawy
dolny rog obszaru.

3) Wspohrzedne: wprowadz wspolrzedne recznie w polach X, Y, W i H.
Identyfikacja:

Identyfikuje wszystkie podtaczone monitory. W lewym dolnym rogu kazdego moni-
tora wyswietli sie jego numer.

Kalibracja:

Trzymaj rysik w zwykly sposéb i kliknij §rodek czerwonego krzyzyka na monitorze,
aby skalibrowaé¢ przesuniecie miedzy rysikiem a kursorem.

6.3.2. Tablet graficzny

Tutaj ustawisz obszar roboczy biezacego urzadzenia. Sterownik oferuje nastepujace
sposoby ustawienia obszaru roboczego urzadzenia:

Atist Pro 14

< Work area

.,1

10
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1. Pelny obszar: caly obszar roboczy urzadzenia.

2. Dostosuj obszar aktywny: trzy sposoby.

—_——

Customize active area

1. Drag to select an area

W[WWGE

H[Eﬁﬂ

Clickto setthe active area

1) Przeciagnij, aby wybrac obszar: przeciagnij kursor od jednego punktu do
drugiego w obrebie czerwonego obszaru.

2) Wybierz obszar rysikiem: wybierz ,Click to set the active area” (Kliknij,
aby ustawi¢ obszar aktywny), a nastepnie kliknij rysikiem lewy gorny i
prawy dolny rég obszaru na urzadzeniu.

3) Wspohrzedne: wprowadz wspolrzedne recznie w polach X, Y, W i H.

Proporcje:
Skaluje obszar roboczy urzadzenia i wybrany obszar wyswietlania proporcjonalnie.

Na przyktad: po wybraniu proporcji okrag narysowany na urzadzeniu pojawi sie
na ekranie jako okrag, ale cze$¢ obszaru roboczego moze pozostaé niewykorzystana.
Bez proporcji narysowany okrag moze sie na ekranie zmieni¢ w elipse.

Obrot:

Urzadzenie mozna obrécié¢ zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara o 0°, 90°, 180° lub
270°.

Tryb dla os6b leworecznych: obrét o 180°.

11
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Ustawienia wy$wietlania:
Jasnos¢, kontrast: przesun odpowiedni suwak, aby wyregulowaé jasnos¢ i kontrast.

Przestrzen barw: w trybie USER (Uzytkownik) przestrzen barw mozna dostosowac,
regulujac temperature barwowa (po wybraniu trybu USER dla temperatury barwo-
wej mozna regulowaé takze wartosci R, G i B).

X Artist Pro 14
pen

“— Display settings

Niniejszy produkt ma fabrycznie ustawione trzy tryby koloréw: sRGB, Adobe RGB
i DCI-P3. Wszystkie tryby zostaly doktadnie ograniczone do swojej gamy koloréw
i skalibrowane, dzicki czemu mozna z nich korzysta¢ bezposrednio, bez ograniczen

ICC.

Jesli cheesz skonfigurowaé¢ ICC recznie, wybierz tryb uzytkownika w opcjach usta-
wien wyswietlania w interfejsie sterownika i skonfiguruj go w natywnym kolorze.

6.4. Aplikacja

Sterownik pozwala ustawié¢ rozne funkcje przyciskow rysika dla réznych aplikacii.

Artist Pro 14

Dodaj aplikacje do listy aplikacji, wybierz ja, a nastepnie dostosuj funkcje przyciskow
rysika dla tej aplikacji.

12
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Na przyktad: jesli wybierzesz aplikacje i zmienisz jej konfiguracje w sterowniku,
zmiana obowigzuje tylko podczas korzystania z tej aplikacji. Po przetaczeniu na
inna aplikacje sterownik rozpozna ja automatycznie. Mozesz doda¢ maksymalnie 7
aplikacji.

1. Kliknij ikone + w prawym gérnym rogu paska aplikacji, aby otworzy¢ liste
aplikacji.

2. Wybierz aplikacje do dodania sposréd uruchomionych aplikacji lub kliknij
,Browse” (Przegladaj), aby doda¢ ja sposrod zainstalowanych aplikacji.

3. Kliknij ,,OK”, aby doda¢ wybrana aplikacje.
4. Aby usunaé aplikacje, zaznacz ja i kliknij ikone — w prawym goérnym rogu

paska aplikacji.

Jesli wybierzesz ,Wszystkie inne aplikacje”, ustawienia beda obowiazywaé¢ we wszyst-
kich pozostatych aplikacjach, ktoére nie zostaly dostosowane.

N/ st Pro
X Artist Pro 14
pen

6.5. Ustawienia rysika

Gdy rysik znajduje sie w obszarze roboczym, urzadzenie rozpoznaje go i dodaje do
sterownika. Uzywany rysik musi by¢ zgodny z urzadzeniem.

Atist Pro 14

13
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Kliknij przycisk rysika na obrazku, aby dostosowaé jego funkcje.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control
Qther

Run application

Klawiatura:

Ustaw skrot klawiszowy, np. ,,Alt+A” w programie 3D MAX, aby korzysta¢ z na-
rzedzia wyréwnywania.

Mozesz ustawi¢ kombinacje kilku skrotow, np. Ctrl+Z i Ctrl+S. Po naci$nieciu przy-
cisku wszystkie ustawione skroty zostang wykonane jeden raz.

Windows (Command): mozesz doda¢ kombinacje zawierajaca klawisz systemowy.
Na przyktad, aby wprowadzi¢ Win (Cmd)-+Shift+3, nacisnij Shift+3, a sterownik
doda klawisz systemowy automatycznie.

Sterowanie mysza:

Ustaw kombinacje sterowania myszg i klawiszy klawiatury. Na przyktad po wybraniu
Shift i lewego przycisku myszy skrot bedzie dziata¢ w programach, ktore obstuguja
te kombinacje.

Inne — Tryb precyzyjny:

Ogranicza obszar ekranu do niewielkiego fragmentu, dzieki czemu mozna w nim
rysowaé doktadniej.

Uruchom aplikacje:
Uruchamia wybrana aplikacje.

Nazwa niestandardowa:

Nadaje biezacym ustawieniom przycisku wybrang nazwe.

14
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Ustawienia nacisku:

Dostosuj nacisk, zmieniajac krzywa ,nacisku piéra” lub wybierajac jedng z gotowych
opcji nacisku.

Atist Pro 14

Tryb myszy:

Gdy odsuniesz rysik od urzadzenia, kursor pozostanie w miejscu, w ktérym go zosta-
wites, tak jak przy obstudze myszy. Po wybraniu tego trybu mozesz ustawic¢ szybkosé
kursora. Jesli opcja nie jest zaznaczona, domyslnie obowiazuje tryb pidra.

Windows Ink (tylko Windows):

System Windows obstuguje pismo odreczne. Jesli chcesz pisa¢ odrecznie w progra-
mach takich jak Microsoft Office lub Whiteboard, nie wytaczaj tej opcji.

6.6. Ustawienia sterownika

Artist Pro 14

@@ Shortcut keys

Klawisze skrotow:

Po wylaczeniu wszystkie przyciski urzadzenia przestaja dziatac.

15



Instrukcja obstugi

Komunikaty:

Po wytaczeniu przy nacisnieciu przycisku nie wyswietla sie komunikat w dolnej czesci
ekranu.

Narzedzie diagnostyczne:

W razie probleméw z dziataniem sterownika mozesz skorzysta¢ z narzedzia diagno-
stycznego.

Opinie:

Jesli podczas korzystania ze sterownika masz pytania lub sugestie, mozesz przekazaé
nam swojg opinie za pomocy tej strony.

Import i eksport konfiguracji:

Mozesz importowaé i eksportowac konfiguracje, aby zapisac¢ i wezytac ich ustawienia.
Funkcja dziala tylko w obrebie tego samego systemu operacyjnego.

6.7. Odinstalowanie sterownika

Windows:

Przejdz do Start — Ustawienia — Aplikacje — Aplikacje i funkcje, znajdz ,Penta-
blet”, kliknij ,,Odinstaluj” i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Mac:

Przejdz do 1dz — Aplikacje, znajdz XPPen, kliknij ,,UninstallPenTablet” i postepuj
zgodnie z instrukcjami.

Linux:
e Deb: wpisz polecenie sudo dpkg -r XPPenLinux i wykonaj je.

e Rpm: wpisz polecenie sudo rpm -e XPPenLinux i wykonaj je.

e Tar.gz: rozpakuj plik, wpisz polecenie sudo, przeciggnij plik install.sh do
okna i wykonaj polecenie.

16
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7. Czesto zadawane pytania

1. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia.

a)

Sprawdz, czy uzywany port USB komputera dziata prawidlowo. Jesli nie,
uzyj innego portu USB.

2. Rysik nie dziata.

a)
b)

Upewnij sie, ze uzywasz rysika dostarczonego z urzadzeniem.

Upewnij sie, ze sterownik jest poprawnie zainstalowany, i sprawdz, czy
ustawienia rysika w sterowniku sa prawidtowe.

3. Program do rysowania nie wykrywa nacisku rysika, cho¢ kursor sie porusza.

Sprawdz, czy program do rysowania obstuguje nacisk rysika.

Pobierz najnowszy sterownik ze strony XPPen i sprawdz, czy nacisk ry-
sika w sterowniku jest prawidtowy.

Przed instalacja sterownika wylacz programy antywirusowe i graficzne.

Przed instalacja odinstaluj sterowniki innych wys$wietlaczy lub tabletow
graficznych.

Po zakoniczeniu instalacji uruchom ponownie komputer.

Jesli nacisk rysika w sterowniku jest prawidlowy (Windows: upewnij sie,
ze w ustawieniach rysika w sterowniku wtaczona jest opcja Windows Ink),
uruchom program do rysowania i sprawdz ponownie.

4. Linie rysowane w programie pojawiaja sie z op6zZnieniem.

a)

Kontakt

Sprawdz, czy konfiguracja komputera (CPU i GPU) speknia zalecane wy-
magania programu do rysowania, i zoptymalizuj odpowiednie funkcje w
jego ustawieniach zgodnie z odpowiedziami na czesto zadawane pytania
na oficjalnej stronie programu.

Jezeli potrzebujesz jakiejkolwiek dalszej pomocy, to skontaktuj sie z nami pod ad-

resemn:

E-mail: service@Qxp-pen.com
Strona internetowa: www.xp-pen.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl
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1. A termék attekintése

o
e—x W
—
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Kijelz6/munkateriilet
Tollcsipesz

Fényers csokkentése
Fényers novelése

Bekapcsolégomb

A

Tapellatas jelzéfénye

a) Kék: a rajzkijelz6 csatlakozik a szamitogéphez, és a tapellatas be van
kapcsolva.

b) Narancssarga: a rajzkijelzé tapellatasa be van kapcsolva, de nem érkezik
jel a szamitogéprol.
c) Nem vilagit: a rajzkijelz6 tapellatasa ki van kapcsolva.
7. Téapcsatlakozo
8. USB-C port
9. HDMI-port

10. Fejhallgato-csatlakozo
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2. A csomag tartalma

e Rajzkijelz6

e X3 Pro Smart Chip toll
e Tollcsipesz

e Tollhegyek

e Hegykiemel§ eszkoz

e Halozati adapter és kabel
e HDMI-kabel

e USB-C-USB-C kabel

e USB-C-USB-A kébel

o Tisztitokendd

o Kesztyt

3. A termék csatlakoztatasa

3.1. HDMlI-csatlakozas

Csatlakoztassa a rajzkijelz6t a szamitogép HDMI- és USB-portjdhoz a HDMI-
kabellel és az ,,USB-C-USB-A” vagy ,USB-C-USB-C” kabellel. Ezutan dugja a
tapkabelt egy konnektorba.

O00O00000000C]
O0oad O0=8u

* A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezés, valamint a
HDMI embléma a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegye vagy bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.
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3.2. USB-C csatlakozas (teljes funkciés USB-C portokhoz)

Csatlakoztassa a rajzkijelz6t a szamitogép USB-C portjahoz az ,,USB-C-USB-C”
kabellel. Ezutan dugja a tapkabelt egy konnektorba.
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4. Kompatibilitas

e Windows 7 vagy tjabb
macOS 10.12 vagy tjabb
Chrome OS 88 vagy tjabb
Android (USB 3.1, DP 1.2)

Linux
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5. Miiszaki adatok

Terméknév
Termékmodell

Szin
Kijelzéfelbontas
Teljes lamin&las
Betekintési szog
Kontraszt (jellemzd)

Szintartomany-lefedettség
(jellemzd)

Fényers (jellemzd)

Toll

Kezdeti aktivaléasi eré
Nyomésérzékenységi szintek
Délésérzékelés

Felbontas

Jelentési sebesség
Erzékelési magassag
Pontossag

Csatlakozok

Kimeneti teljesitmény

Bemeneti fesziiltség

Artist 22 Plus
MD220FH
Fekete

1920 x 1080
Igen

178°

1000:1

99 % sRGB

250 cd/m?

X3 Pro Smart Chip toll

3g

16 384

60°

5080 LPI

200 RPS (max.)

10 mm

+0,4 mm (kozépen)

1 x teljes funkcios USB-C, 1 x HDMI, 1 x
fejhallgato-csatlakozo, 1 x DC
DC12V,3A

AC 110240 V
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6. A termék beallitasai

6.1. Az illesztGprogram telepitése

A késziilék megfelel¢ miikodéséhez hasznélat el6tt telepitse az illesztéprogramot.
Toltse le a termékmodelljéhez tartozo illesztéprogramot az XPPen webhelyérél
(https://www.xp-pen.com).
Megjegyzések:
1. Az illesztéprogram telepitése elGtt kapcsolja ki az 6sszes viruskeress és grafikus
szoftvert.

2. Telepités el6tt tavolitsa el a mas rajzkijelz6khoz vagy rajztablakhoz tartozo
illeszt6programokat (ha vannak).

3. A telepités befejezése utéan inditsa Gjra a szamitogépet.

4. A késziilék legjobb teljesitménye érdekében a legtujabb illesztGprogram telepi-
tését javasoljuk.

Windows:

Csomagolja ki a fajlt, futtassa az ,exe” fajlt rendszergazdaként, és a telepités befe-
jezéséhez kovesse az utasitasokat.

Mac:

Csomagolja ki a fajlt, futtassa a ,dmg” fajlt, és a telepités befejezéséhez kdvesse
az utasitasokat. Nyissa meg a Rendszerbeallitasok — Adatvédelem és biztonsag
— Kisegit6 lehetGségek meniit, és ellendrizze, hogy a ,PenTabletDriver” lehetGség
be van-e jelolve; ellenkezé esetben a késziilék és az illesztGprogram nem feltétlentil
miikodik megfelelGen.

[ JON ) < Accessibility
Q I Allow the applications below to control your computer.
\2J General . Adobe Photoshop 2023
@ Appearance
Accessibility Bl a=server
{5 Control Center ) krita
© siri & spotiight s
M4 PenTablet_Driver ( @)
0 Privacy & Security -

/,;’::1 TranscreenClientNew
Desktop & Dock

. + | =
g Displays
Wallpaper
Screen Saver

L Battery

n Lock Screen
% Touch ID & Password

B Users & Groups
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Ha a ,PenTablet Driver” nem szerepel a listaban, nyissa meg a Library — Appli-
cation Support — PenDriver mappat, és adja hozza kézzel.

< PenDriver 1 =] me N O O Q
[0 Applications T3 Apple [ com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
= Library T Application Support 3 com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo
B2 System 03 Audio 03 CrashReporter
B Users 3 Bluetooth T3 FLEXnet Publisher

I3 Caches 3 Foxit Software
[ Catacomb [ GarageBand
3 ColorPickers [0 iLifeMediaBrowser
£ ColorSync 77 LetsVPN
7 Components 7 livefsd
[ Compositions 3 Logic
[0 Contextual Menu Items 3 Maxon
[ CoreAnalytics 3 Microsoft
[0 CoreMedialO 0 Mozilla
[ DirectoryServices [ Pixologic
[ Documentation T3 ProApps
[ -] t > @ y > Bl Application Su > @ PenD

Linux:
e Deb: irja be a sudo dpkg -i parancsot, hiizza a telepit6fajlt az ablakba, és
futtassa a parancsot.

e Rpm: irja be a sudo rpm -i parancsot, hizza a telepit6fajlt az ablakba, és
futtassa a parancsot.

e Tar.gz: csomagolja ki a fajlt, irja be a sudo parancsot, hiizza az install.sh
fajlt az ablakba, és futtassa a parancsot.

6.2. Az illesztéprogram bemutatasa

Ha a késziilék nincs csatlakoztatva, vagy a csatlakozas sikertelen, a kovetkez§ tizenet
jelenik meg. Ilyenkor inditsa tjra a szamitogépet vagy az illesztGprogramot, vagy
forduljon iigyfélszolgalatunkhoz.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ha a késziilék sikeresen csatlakozott a szamitogéphez, a neve megjelenik az illeszt6-
program bal fels§ sarkaban.

Az alabbi képernySképek példaként egy masik késziiléket mutatnak.
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Artist Pro 14

Az illesztéprogrammal egyszerre tobb késziiléket is csatlakoztathat. Egy adott ké-
sziilékre valtva modosithatja annak beallitasait; a valtoztatasok csak arra a készii-
lékre vonatkoznak.

6.3. Késziilékbeallitasok: munkateriilet

A Munkateriilet meniiben hatarozza meg a késziilék munkateriilete és a képerny6
megjelenitési teriilete kozotti leképezést.

6.3.1. Képernyo

Artist Pro 14

< Work area

Itt allithatja be a monitor megjelenitési teriilete és a késziilék kozotti leképezést.

Ha t6bb monitort hasznal tiikrozott modban, a késziilék munkateriilete minden mo-
nitorra le lesz képezve. Amikor a toll a munkateriileten mozog, a kurzor minden
monitoron egyszerre mozog.

Ha t6bb monitort hasznal kiterjesztett médban, a monitorfiileken valassza ki, melyik
monitorra legyen leképezve a késziilék munkateriilete. Alapértelmezés szerint ez az
XPPen rajzkijelzs.

A monitor leképezési teriilete a kdvetkezé modokon allithato be:
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1. Teljes képernyé: a kivalasztott monitor teljes teriilete.

2. Képernyéteriilet testreszabasa: harom modon.

Customize screen area

1. Drag to select an area

1) Kijelolés huzassal: hizza a kurzort egyik pontbol a masikba a piros terii-
leten beliil.

2) Kijelolés a kurzorral: valassza a ,Click to set screen area” (Képernyé&te-
riilet beallitasa kattintéssal) lehetGséget, majd kattintson a képernyén a
teriilet bal felsG és jobb als6 sarkéra.

3) Koordinatak: adja meg kézzel a koordinatakat az X, Y, W és H mez6ben.
Azonositas:

Azonositja az Osszes csatlakoztatott monitort. Minden monitor bal als6 sarkaban
megjelenik a sorszama.

Kalibralas:

Tartsa a tollat a megszokott médon, és kattintson a monitoron a piros kereszt ko-
zepére a toll és a kurzor kozotti eltérés kalibralasahoz.

6.3.2. Rajztabla

Itt allithatja be az aktualis késziilék munkateriiletét. Az illesztéprogram a kivetkezs
lehetGségeket kinalja:

Atist Pro 14

< Work area

.,1

10
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1. Teljes teriilet: a késziilék teljes munkateriilete.

2. Aktiv teriilet testreszabasa: harom modon.

S ——————————————,

Customize active area

1. Drag to select an area

1) Kijelolés huzassal: hizza a kurzort egyik pontbol a masikba a piros terii-
leten beliil.

2) Kijelolés a tollal: valassza a ,Click to set the active area” (Aktiv teriilet
beéallitasa kattintassal) lehetGséget, majd kattintson a tollal a késziiléken
a teriilet bal felsd és jobb als6 sarkéra.

3) Koordinatak: adja meg kézzel a koordinatakat az X, Y, W és H mez6ben.

Aranyositas:

A késziilék munkateriiletét és a kivalasztott megjelenitési teriiletet aranyosan mére-
tezi.

Példaul: aranyositas esetén a késziiléken rajzolt kor a képernyén is kor lesz, de a
munkateriilet egy része kihasznalatlan maradhat. Aranyositas nélkiil a rajzolt kor a
képernyén ellipszissé torzulhat.

Elforgatas:

A késziiléket az oramutatod jarasaval megegyezs iranyban 0°-kal, 90°-kal, 180°-kal
vagy 270°-kal forgathatja el.

Balkezes mod: 180°-os elforgatés.

11
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Kijelz6beallitasok:
Fényerd, kontraszt: a megfelel§ cstiszkéval allithatja be a fényerst és a kontrasztot.
Szintér: USER (felhasznaléi) modban a szintér a szinh&mérséklet modositasaval

szabhato testre (ha a szinhmeérsékletnél a USER mod van kivalasztva, az R, G és
B érték is allithato).

X Artist Pro 14
pen

“— Display settings

A termék harom elSre beallitott szinmoddal rendelkezik: sSRGB, Adobe RGB és DCI-
P3. Mindegyik moéd pontosan a sajat szintartomanyara van korlatozva és kalibralva,
igy ICC-korlatozés nélkiil, kozvetleniil hasznélhatok.

Ha az ICC-t kézzel szeretné konfiguralni, az illesztGprogram feliiletén a kijelz6beal-
litasoknal véalassza a felhasznaloi modot, és konfiguralja a nativ szinek alatt.

6.4. Alkalmazas

Az illesztGprogrammal kiilonbo6z§ alkalmazasokhoz eltérd tollgomb-funkciokat allit-
hat be.

Artist Pro 14

Adjon hozza egy alkalmazast az alkalmazaslistahoz, jelolje ki, majd szabja testre a
tollgombok funkci6it az adott alkalmazéshoz.

12
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“ e,

programban, a valtoztatas csak az adott alkalmazas hasznalatakor érvényes. Ha
masik alkalmazasra valt, az illesztéprogram ezt automatikusan felismeri. Legfeljebb
7 alkalmazast adhat hozza.

1. Az alkalmazaslista megnyitéasahoz kattintson az alkalmazéssav jobb fels§ ré-
szén 1év6 + ikonra.

2. Valassza ki a hozzdadand6 alkalmazést a futé alkalmazéasok koziil, vagy kat-
tintson a ,Browse” (Tallozas) gombra, és adja hozzé a telepitett alkalmazasok
koziil.

3. A kivalasztott alkalmazés hozzaadasahoz kattintson az ,,OK” gombra.
4. Alkalmazas torléséhez jelolje ki, és kattintson az alkalmazassav jobb felsé ré-

szén lévs — ikonra.

Ha a ,Minden mas alkalmazas” lehetGséget vélasztja, a beallitasok az Gsszes tobbi,
egyénileg be nem allitott alkalmazasra érvényesek.

Artist Pro 14

6.5. TollbeallitAsok

Amikor a toll a munkateriileten beliil van, a késziilék felismeri, és hozzaadja az
illesztéprogramhoz. A hasznalt tollnak kompatibilisnek kell lennie a késziilékkel.

Atist Pro 14

13
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A képen egy tollgombra kattintva szabhatja testre annak funkciojat.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control
Qther

Run application

Billentytizet:

Billentytiparancsot allithat be, példaul ,Alt+A” a 3D MAX programban az igazitas
eszkoz hasznélatahoz.

T6bb billentytiparancs kombinacidjat is beéllithatja, példaul Ctrl+7Z és Ctrl+S. A
gomb megnyomasakor az 0sszes beallitott parancs egyszer végrehajtodik.

Windows (Command): rendszerbillentytt tartalmazé kombinéciot is hozzaadhat.
Ha példaul a Win (Cmd)-+Shift+3 kombinéciot szeretné megadni, nyomja meg a
Shift+3 billentytiket, és az illesztéprogram automatikusan hozzaadja a rendszerbil-
lentyit.

Egérvezérlés:

Egérmiveletek és billentytik kombinaciojat allithatja be. Ha példaul a Shift és a
bal kattintas lehetGséget vélasztja, a gyorsmivelet az ezt a kombinaciot tamogatd
programokban miikédik.

Egyéb — Preciziés mod:
A képernyéteriiletet kis tertiletre korlatozza, igy azon beliil pontosabban rajzolhat.

Alkalmazas futtatasa:

Elinditja a kivéalasztott alkalmazast.
Egyéni név:

Tetsz6leges nevet adhat az aktualis gombbeéllitasnak.

14



Felhasznaloi kézikonyv

Nyomasbeallitasok:

A nyomast a ,tollnyomés” gorbe moédositaséval vagy valamelyik elére beallitott nyo-
mésopci6 kivalasztasaval allithatja be.

Atist Pro 14

Egér mod:

Ha a tollat eltavolitja a késziiléktdl, a kurzor ott marad, ahol hagyta, mint egér hasz-
nalatakor. E mod kivalasztasakor beallithatja a kurzor sebességét. Ha a lehetdség
nincs kivalasztva, alapértelmezés szerint a toll mod érvényes.

Windows Ink (csak Windows):

A Windows tamogatja a kézirasos bevitelt. Ha kézirast szeretne hasznalni példaul a
Microsoft Office vagy a Whiteboard alkalmazésban, ne kapcsolja ki ezt a lehetGséget.

6.6. Illeszt6program-beallitasok

Artist Pro 14

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Gyorsgomb:

Kikapcsolt allapotban a késziilék osszes gombja le van tiltva.

15
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Ertesités:
Kikapcsolt allapotban gombnyomaskor nem jelenik meg értesités a képernyé aljan.

Diagnosztikai eszkoz:

Ha az illeszt6program hasznalata kézben probléma 1ép fel, hasznélja a diagnosztikai
eszkozt.

Visszajelzés:

Ha az illeszt6program hasznalata kézben kérdése vagy javaslata van, ezen az oldalon
kiildhet nekiink visszajelzést.

Konfiguracié importalasa és exportalasa:

A konfiguracidkat importalhatja és exportalhatja, igy mentheti és visszatoltheti a
beallitasokat. A funkcié csak azonos operéciés rendszeren beliil hasznéalhato.

6.7. Az illeszt6program eltavolitasa

Windows:

Nyissa meg a Start — Beallitisok — Alkalmazasok — Alkalmazéasok és funkciok
meniit, keresse meg a ,Pentablet” elemet, kattintson az ,Eltavolitas” gombra, és
kovesse az utasitasokat.

Mac:

Nyissa meg az Ugras — Alkalmazéasok meniit, keresse meg az XPPen mappat, kat-
tintson az ,UninstallPenTablet” elemre, és kivesse az utasitasokat.

Linux:
e Deb: irja be a sudo dpkg -r XPPenLinux parancsot, és futtassa.

e Rpm: irja be a sudo rpm -e XPPenLinux parancsot, és futtassa.

e Tar.gz: csomagolja ki a fajlt, irja be a sudo parancsot, hizza az install.sh
fajlt az ablakba, és futtassa a parancsot.

16
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7. Gyakori kérdések

1. A szamitogép nem ismeri fel a késziiléket.

a)

Ellenérizze, hogy a szamitdégép hasznalt USB-portja megfelelGen
miikodik-e. Ha nem, hasznéljon méasik USB-portot.

2. A toll nem miikodik.

a)

b)

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilékhez eredetileg mellékelt tollat hasz-
nélja.

Gy6z6djon meg rola, hogy az illesztprogram megfelelGen van telepitve,
és ellendrizze, hogy a tollbeallitasok rendben vannak-e.

3. A rajzprogram nem érzékeli a tollnyomast, pedig a kurzor mozog.

Ellenérizze, hogy a rajzprogram tamogatja-e a tollnyomast.

Toltse le a legtjabb illesztéprogramot az XPPen webhelyérsl, és ellen-
6rizze, hogy a tollnyomés az illesztGprogramban megfeleld-e.

Az illesztéprogram telepitése el6tt kapcesolja ki a viruskeresé és a grafikus
szoftvereket.

Telepités el6tt tavolitsa el a mas rajzkijelz6khoz vagy rajztabldkhoz tar-
tozo6 illesztéprogramokat.
A telepités befejezése utan inditsa Gjra a szamitogépet.

Ha a tollnyomas az illesztéprogramban megfelels (Windows: ellendrizze,
hogy a Windows Ink be van-e kapcsolva az illesztéprogram tollbeéllita-
saiban), inditsa el a rajzprogramot, és probélja tjra.

4. A vonalak késve jelennek meg rajzolas kdzben.

a)

Ellendrizze, hogy a szamitogép konfiguracioja (CPU és GPU) megfelel-e a
rajzprogram ajanlott kovetelményeinek, és a program hivatalos webhelyén
talalhatdo GYIK alapjan optimalizélja a kapcsolodd beéllitéasokat.

Kapcsolat

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, forduljon hozzank:
Webhely: www.xp-pen.com
E-mail: service@xp-pen.com

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu

17



XPPen

Artist 22 Plus
Display grafic

Ghid de utilizare



Ghid de utilizare

Cuprins
1 Prezentarea produsului 3
2 Continutul pachetului 4
3 Conectarea produsului 4
3.1 Conexiune HDMI . . . . . . . . . 4
3.2 Conexiune USB-C (pentru porturi USB-C complet functionale). . . . 5
4 Compatibilitate 5
5 Specificatii 6
6 Setarile produsului 6
6.1 Instalarea driverului . . . . . . . . . . ... 6
6.2 Prezentarea driverului . . . . . . . . ... 8
6.3 Setari dispozitiv: zona de lucru . . . . .. ..o 9
6.4 Aplicatie . . . . . ... 12
6.5  Setari stilou . . . . .. 13
6.6  Setari driver . . . . . .. L 15
6.7 Dezinstalarea driverului . . . . . . . ... 15
7 Intrebari frecvente 16



Ghid de utilizare

1. Prezentarea produsului

e—x W
—
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Ecran/zona de lucru
Clema pentru stilou
Reducere luminozitate
Crestere luminozitate
Buton de pornire

Indicator de alimentare

A

a) Albastru: displayul grafic este conectat la computer, iar alimentarea este
pornita.

b) Portocaliu: alimentarea displayului grafic este pornitd, dar nu se primeste
niciun semnal de la computer.

c¢) Stins: alimentarea displayului grafic este oprita.
7. Mufa de alimentare
8. Port USB-C
9. Port HDMI
10. Port pentru casti
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2. Continutul pachetului

e Display grafic

e Stilou X3 Pro Smart Chip

e (Clema pentru stilou

e Varfuri de stilou

e Instrument de scoatere a varfurilor
e Adaptor de alimentare si cablu

e Cablu HDMI

e Cablu USB-C la USB-C

e Cablu USB-C la USB-A

e Laveta de curatare

e Manusa

3. Conectarea produsului

3.1. Conexiune HDMI

Conectati displayul grafic la porturile HDMI si USB ale computerului folosind cablul
HDMI si cablul ,USB-C la USB-A” sau ,,USB-C la USB-C”. Apoi conectati cablul

de alimentare la o priza.

O00O00000000C]
O0oad O0=8u

* Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface, precum si sigla
HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing

Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte tari.
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3.2. Conexiune USB-C (pentru porturi USB-C complet
functionale)

Conectati displayul grafic la portul USB-C al computerului folosind cablul ,,USB-C
la USB-C”. Apoi conectati cablul de alimentare la o priza.
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4. Compatibilitate

e Windows 7 sau mai nou

macOS 10.12 sau mai nou

Chrome OS 88 sau mai nou

Android (USB 3.1, DP 1.2)

e [inux
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5. Specificatii

Denumire produs

Model produs

Culoare

Rezolutie ecran
Laminare completa
Unghi de vizualizare
Contrast (tipic)
Acoperire gama de culori (tipic)
Luminozitate (tipic)
Stilou

Forta initiala de activare
Niveluri de presiune
Inclinare

Rezolutie

Rata de raportare
Inaltime de citire
Precizie

Porturi

Putere de iesire

Tensiune de intrare

Artist 22 Plus
MD220FH

Negru

1920 x 1080

Da

178°

1000:1

99 % sRGB

250 cd/m?

Stilou X3 Pro Smart Chip
3g

16.384

60°

5080 LPI

200 RPS (max.)
10 mm

40,4 mm (centru)

1 x USB-C complet functional, 1 x HDMI, 1 x mufa
pentru casti, 1 x DC

DC 12V, 3 A
AC 110-240 V

6. Setarile produsului

6.1. Instalarea driverului

Pentru ca dispozitivul sa functioneze corect, instalati driverul inainte de utilizare.

Descarcati driverul potrivit pentru modelul produsului de pe site-ul XPPen (https:

//www.xp-pen.com).

Note:

1. Inainte de a instala driverul, inchideti toate programele antivirus si programele

de grafica.

2. Inainte de instalare, dezinstalati driverele (daca existd) pentru alte displayuri

sau tablete grafice.

3. Reporniti computerul dupa finalizarea instalarii.

4. Pentru performante optime ale dispozitivului, va recomandam sa instalati cel

mai recent driver.
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Windows:

Dezarhivati fisierul, rulati fisierul ,exe” ca administrator si urmati instructiunile
pentru a finaliza instalarea.

Mac:

Dezarhivati fisierul, rulati fisierul ,dmg” si urmati instructiunile pentru a finaliza
instalarea. Accesati Configurari sistem — Confidentialitate si securitate — Acce-
sibilitate si asigurati-va ca optiunea ,PenTabletDriver” este bifata; in caz contrar,
dispozitivul si driverul pot sa nu functioneze corect.

[ NON ) < Accessibility

Q Search Allow the applications below to control your computer.
12) General . Adobe Photoshop 2023

@ Appearance

Accessibility . G

|5} Control Center ) krita

© siri & Spotlight s
PenTablet_Driver (@)
0 Privacy & Security

,D’:E TranscreenClientNew
Desktop & Dock

. +| -
a Displays
Wallpaper
Screen Saver

| Battery

g Lock Screen

) Touch ID & Password

a Users & Groups

Daca ,,PenTablet Driver” nu apare in lista, accesati Library — Application Support
— PenDriver si adaugati-1 manual.

< PenDriver 98 = M 9 m. N O O Q
5 Applications T3 Apple [ com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
= Library > 7 Application Support > 3 com.apple.TVidieScreen PenTabletinfo
B3 System I3 Audio 7 CrashReporter
0 Users [ Bluetooth T3 FLEXnet Publisher

3 Caches [ Foxit Software
[ Catacomb [ GarageBand
[0 ColorPickers I3 iLifeMediaBrowser
[ ColorSync 03 LetsVPN
T2 Components 00 livefsd
[ Compositions 3 Logic
T3 Contextual Menu Items 3 Maxon
[ CoreAnalytics 3 Microsoft
[0 CoreMedialO 3 Mozilla
T DirectoryServices [ Pixologic
[ Documentation T3 ProApps
& Macintosh HD > @ Library > @l Application Support > [} PenDriver

Linux:

e Deb: introduceti comanda sudo dpkg -1i, trageti fisierul de instalare in fe-
reastra si executati comanda.
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e Rpm: introduceti comanda sudo rpm -1i, trageti fisierul de instalare in fereas-
tra si executati comanda.

e Tar.gz: dezarhivati fisierul, introduceti comanda sudo, trageti install.sh in
fereastra si executati comanda.

6.2. Prezentarea driverului
Daca dispozitivul nu este conectat sau conexiunea esueaza, apare mesajul de mai

jos. In acest caz, reporniti computerul sau driverul ori contactati echipa noastra de
asistenta.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Daca dispozitivul s-a conectat cu succes la computer, numele acestuia este afisat in
coltul din stanga sus al driverului.

Capturile de ecran de mai jos prezinta, ca exemplu, un alt dispozitiv.

Artist Pro 14

Calibration Work area ‘ ‘ Display settings

Prin intermediul driverului puteti conecta simultan mai multe dispozitive. Dupa ce
comutati pe un anumit dispozitiv, ii puteti personaliza setarile; toate modificarile
se aplica numai dispozitivului respectiv.
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6.3. Setari dispozitiv: zona de lucru

Accesati Zona de lucru pentru a defini maparea dintre zona de lucru a dispozitivului
si zona de afisare a ecranului.

6.3.1. Ecran

Artist Pro 14

4 Work area

Identity Full area Cus ctiv Proportion

Aici setati maparea dintre zona de afisare a monitorului si dispozitiv.

Daca se utilizeaza mai multe monitoare in modul copiere, zona de lucru a dispoziti-
vului este mapata pe toate monitoarele. Cand stiloul se deplaseaza in zona de lucru,
cursorul se deplaseaza simultan pe toate monitoarele.

Daca se utilizeaza mai multe monitoare in modul extins, selectati din filele monitoa-
relor monitorul pe care este mapata zona de lucru a dispozitivului. Implicit, acesta
este displayul grafic XPPen.

Pentru zona de mapare a monitorului sunt disponibile urmatoarele optiuni:

1. Ecran complet: intreaga suprafata a monitorului selectat.

2. Personalizare zond ecran: trei metode.

Customize screen area

1. Drag to select an area

1) Selectare prin tragere: trageti cursorul de la un punct la altul in interiorul
zonel rosil.
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2) Selectare cu cursorul: alegeti ,Click to set screen area” (Clic pentru seta-
rea zonei ecranului), apoi faceti clic pe ecran in coltul din stdnga sus si
in coltul din dreapta jos al zonei.

3) Coordonate: introduceti manual coordonatele in campurile X, Y, W si
H.
Identificare:

Identifica toate monitoarele conectate. In coltul din stanga jos al fiecarui monitor
apare numarul acestuia.

Calibrare:

Tineti stiloul ca de obicei si faceti clic in centrul crucii rosii de pe monitor pentru a
calibra decalajul dintre stilou si cursor.

6.3.2. Tableta grafica

Aici setati zona de lucru a dispozitivului curent. Driverul oferda urmaétoarele metode
de setare a zonei de lucru:

X Artist Pro 14
pen

< Work area

Pen Display

Full area Cus Proportion

1. Zona completa: intreaga zona de lucru a dispozitivului.

2. Personalizare zona activa: trei metode.

——

Customize active area

1. Drag to select an area

10



Ghid de utilizare

1) Selectare prin tragere: trageti cursorul de la un punct la altul in interiorul
zonei rosii.

2) Selectare cu stiloul: alegeti ,Click to set the active area” (Clic pentru
setarea zonei active), apoi faceti clic cu stiloul pe dispozitiv in coltul din
stanga sus si in coltul din dreapta jos al zonei.

3) Coordonate: introduceti manual coordonatele in campurile X, Y, W si
H.
Proportie:
Scaleaza proportional zona de lucru a dispozitivului si zona de afisare selectata.

De exemplu: cu proportia selectata, un cerc desenat pe dispozitiv apare pe ecran tot
ca un cerc, dar o parte din zona de lucru poate ramane neutilizata. Fara proportie,
cercul desenat se poate transforma pe ecran intr-o elipsa.

Rotire:

Puteti roti dispozitivul in sensul acelor de ceasornic cu 0°, 90°, 180° sau 270°.
Mod pentru stangaci: rotire cu 180°.

Setari afisaj:

Luminozitate, contrast: mutati cursorul de reglare corespunzator pentru a regla
luminozitatea si contrastul.

Spatiu de culoare: in modul USER (Utilizator), spatiul de culoare poate fi persona-
lizat prin reglarea temperaturii de culoare (valorile R, G si B pot fi reglate si atunci
cand pentru temperatura de culoare este selectat modul USER).

Acest produs are trei moduri de culoare presetate: sSRGB, Adobe RGB si DCI-P3.
Toate modurile au fost limitate strict la gama lor de culori si calibrate cu precizie,
astfel incat le puteti utiliza direct, fara o limitare ICC suplimentara.

Daca doriti sa configurati manual ICC, selectati modul Utilizator in setarile de afisaj
din interfata driverului si configurati-1 la culoarea nativa.

11
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6.4. Aplicatie

Driverul va permite sa setati functii diferite ale butoanelor stiloului pentru aplicatii
diferite.

Artist Pro 14

Adaugati o aplicatie in lista de aplicatii, selectati-o, apoi personalizati functiile bu-
toanelor stiloului pentru aplicatia respectiva.

De exemplu: daca selectati o aplicatie si ii modificati configuratia in driver, modifi-
carea este valabilda numai cat utilizati aplicatia respectiva. Cand comutati la o alta
aplicatie, driverul o recunoaste automat. Puteti adauga pana la 7 aplicatii.

1. Faceti clic pe pictograma + din dreapta sus a barei de aplicatii pentru a
deschide lista de aplicatii.

2. Selectati aplicatia de adaugat dintre aplicatiile care ruleaza sau faceti clic pe
,Browse” (Rasfoire) pentru a o adduga dintre aplicatiile instalate.

3. Faceti clic pe ,,OK” pentru a adauga aplicatia selectata.
4. Pentru a sterge o aplicatie, selectati-o si faceti clic pe pictograma — din dreapta

sus a barei de aplicatii.

Daca selectati ,,Toate celelalte aplicatii”, setarile se aplica tuturor celorlalte aplicatii
care nu au fost personalizate.

Atist Pro 14

12
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6.5. Setari stilou

Cand stiloul se afla in zona de lucru, dispozitivul il recunoaste si il adauga in driver.
Stiloul utilizat trebuie sa fie compatibil cu dispozitivul.

Artist Pro 14

Faceti clic pe un buton al stiloului din imagine pentru a-i personaliza functia.

Shortcut key settings

‘Windows+

Shertcut keys
Mouse control
Other

Run application

Tastatura:

Setati o comanda rapida de la tastatura, de exemplu ,Alt+A” in 3D MAX pentru
instrumentul de aliniere.

Puteti seta o combinatie de mai multe comenzi rapide, de exemplu Ctrl+Z si Ctrl+S.
Cand apasati butonul, toate comenzile rapide setate se executa o data.

Windows (Command): puteti adduga o combinatie care contine o tasta de sistem.
De exemplu, pentru a introduce Win (Cmd)-+Shift+3, apasati Shift+3, iar driverul
adauga automat tasta de sistem.

Control cu mouse-ul:

Setati o combinatie de actiuni ale mouse-ului si taste. De exemplu, daca selectati
Shift si clic stanga, comanda rapida functioneaza in programele care accepta aceasta
combinatie.

13
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Altele — Mod de precizie:

Limiteaza zona ecranului la o zona mica, astfel incat sa puteti desena mai precis in
interiorul ei.

Rulare aplicatie:

Porneste aplicatia selectata.

Nume personalizat:

Da setédrilor curente ale butonului un nume ales de dvs.

Setari presiune:

Reglati presiunea modificand curba ,presiunii stiloului” sau selectand una dintre
optiunile de presiune presetate.

Artist Pro 14

Tilt

Mod mouse:

Cand indepartati stiloul de dispozitiv, cursorul ramane unde l-ati lasat, ca la utiliza-
rea unui mouse. Cand acest mod este selectat, puteti regla viteza cursorului. Daca
optiunea nu este selectata, se aplica implicit modul stilou.

Windows Ink (numai Windows):

Windows accepta introducerea scrisului de mana. Daca doriti sa scrieti de mana in
programe precum Microsoft Office sau Whiteboard, nu dezactivati aceasta optiune.

14
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6.6. Setari driver

Artist Pro 14

Current device

Diag

Taste rapide:

Cand este dezactivata, toate butoanele dispozitivului sunt dezactivate.

Notificare:

Cand este dezactivata, la apasarea unui buton nu se afiseaza nicio notificare in partea
de jos a ecranului.

Instrument de diagnosticare:

Folositi instrumentul de diagnosticare daca intampinati probleme in timpul utilizarii
driverului.

Feedback:

Daca aveti intrebari sau sugestii in timpul utilizarii driverului, ne puteti trimite
feedback prin aceasta pagina.

Import si export configuratie:

Puteti importa sau exporta configuratii pentru a le salva si a le incarca setarile.
Aceasta functie este disponibila numai in cadrul aceluiasi sistem de operare.

6.7. Dezinstalarea driverului

Windows:

Accesati Start — Setari — Aplicatii — Aplicatii si caracteristici, gasiti ,,Pentablet”,
faceti clic pe ,,Dezinstalare” si urmati instructiunile.

Mac:

Accesati Mergi — Aplicatii, gasiti XPPen, faceti clic pe ,UninstallPenTablet” si
urmati instructiunile.

15
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Linux:

e Deb: introduceti comanda sudo dpkg -r XPPenLinux si executati-o.
e Rpm: introduceti comanda sudo rpm -e XPPenLinux si executati-o.

e Tar.gz: dezarhivati fisierul, introduceti comanda sudo, trageti install.sh in
fereastra si executati comanda.

7. Intrebari frecvente

1. Computerul nu recunoaste dispozitivul.

a) Verificati daca portul USB utilizat al computerului functioneaza normal.
Daca nu, folositi alt port USB.

2. Stiloul nu functioneaza.

a) Asigurati-va ca utilizati stiloul livrat initial cu dispozitivul.
b) Asigurati-va cd driverul este instalat corect si verificati daca setérile sti-
loului din driver sunt normale.

3. Programul de desen nu detecteaza presiunea stiloului, desi cursorul se misca.

a) Verificati dacad programul de desen accepta presiunea stiloului.

b) Descarcati cel mai recent driver de pe site-ul XPPen si verificati daca
presiunea stiloului este normala in driver.

¢) Inainte de a instala driverul, inchideti programele antivirus si programele
de grafica.

d) Inainte de instalare, dezinstalati driverele pentru alte displayuri sau ta-
blete grafice.

e) Reporniti computerul dupa finalizarea instalarii.

f) Daca presiunea stiloului este normala in driver (Windows: asigurati-va
cd Windows Ink este activat in setarile stiloului din driver), porniti pro-
gramul de desen si testati din nou.

4. Liniile apar cu intarziere cand desenati in program.

a) Verificati dacd configuratia computerului (CPU si GPU) indeplineste
cerintele recomandate ale programului de desen si optimizati functiile
aferente din setari conform intrebarilor frecvente de pe site-ul oficial al
programului.

16
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Contact

Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, contactati-ne:
Site web: www.xp-pen.com
E-mail: service@xp-pen.com

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro

17
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1. Pregled izdelka

A

A I
% N\
oH—7
)+—s
[ﬂ,_g
©—+—10
g,

Zaslon/delovno obmodje
Sponka za pero
ZmanjSanje svetlosti
Povecanje svetlosti
Tipka za vklop

Lucka za napajanje

a) Modra: grafi¢ni zaslon je povezan z racunalnikom in napajanje je vklo-
pljeno.

b) Oranzna: napajanje graficnega zaslona je vklopljeno, vendar iz rac¢unal-
nika ne prihaja noben signal.

c) Ne sveti: napajanje graficnega zaslona je izklopljeno.

Prikljucek za napajanje

. Vrata USB-C
. Vrata HDMI
10.

Prikljucek za slusalke



Navodila za uporabo

2. Vsebina paketa

e Grafi¢ni zaslon

e Pero X3 Pro Smart Chip

e Sponka za pero

e Konice peresa

e Orodje za odstranjevanje konic
e Napajalnik in kabel

e Kabel HDMI

e Kabel USB-C na USB-C

e Kabel USB-C na USB-A

e Cistilna krpica

e Rokavica

3. Povezovanje izdelka

3.1. Povezava HDMI

Grafi¢ni zaslon povezite z vrati HDMI in USB rac¢unalnika s kablom HDMI in kablom
,USB-C na USB-A®“ ali ,USB-C na USB-C“. Nato napajalni kabel prikljucite v

elektri¢no vtic¢nico.

-

|| I,

- 4
0 0 O O O g ]
N O0=8s HOmI

* Izraza HDMI in HDMI High-Definition Multimedia Interface ter logotip HDMI so
blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe HDMI Licensing Admini-
strator, Inc. v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah.
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3.2. Povezava USB-C (za vrata USB-C s polno funkcionalno-
stjo)

Grafi¢ni zaslon povezite z vrati USB-C rac¢unalnika s kablom ,,USB-C na USB-C*.
Nato napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

)

4. Zdruzljivost

e Windows 7 ali novejsi

e macOS 10.12 ali novejsi

Chrome OS 88 ali novejsi
Android (USB 3.1, DP 1.2)

Linux
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5. Tehnic¢ni podatki

Ime izdelka

Model izdelka

Barva

Lo¢ljivost zaslona
Polna laminacija
Vidni kot

Kontrast (tipi¢no)
Pokritost barvnega obsega
(tipi¢no)

Svetlost (tipi¢no)
Pero

Zacetna sila aktivacije
Stopnje pritiska
Nagib

Lo¢ljivost

Hitrost porocanja
Visina zaznavanja
Natanc¢nost

Prikljucki

Izhodna mo¢

Vhodna napetost

Artist 22 Plus
MD220FH
Crna

1920 x 1080
Da

178°

1000:1

99 % sRGB

250 cd/m?

Pero X3 Pro Smart Chip

3g

16.384

60°

5080 LPI

200 RPS (najvet)

10 mm

+0,4 mm (sredina)

1 x USB-C s polno funkcionalnostjo, 1 x HDMI, 1 x
prikljucek za slusalke, 1 x DC
DC12V,3A

AC 110240 V
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6. Nastavitve izdelka

6.1. Namestitev gonilnika

Za pravilno delovanje naprave pred uporabo namestite gonilnik.
Gonilnik za svoj model izdelka prenesite s spletne strani XPPen (https://www.
Xp-pen.com).

Opombe:

1. Pred namestitvijo gonilnika izklopite vso protivirusno in grafi¢cno programsko
opremo.

2. Pred namestitvijo odstranite gonilnike (¢e obstajajo) za druge grafi¢ne zaslone
ali tablice.

3. Po kondani namestitvi znova zazenite rac¢unalnik.

4. Za najboljSe delovanje naprave priporocamo namestitev najnovejsega gonil-
nika.

Windows:

Razsirite datoteko, zazenite datoteko ,exe kot skrbnik in sledite navodilom do konca
namestitve.

Mac:

Razsirite datoteko, zazenite datoteko ,,dmg"“ in sledite navodilom do konca namesti-
tve. Odprite Sistemske nastavitve — Zasebnost in varnost — Dostopnost in preve-
rite, ali je moznost ,PenTabletDriver” oznacena; sicer naprava in gonilnik morda ne
bosta delovala pravilno.

[ NON ) < Accessibility

Q Ssearct Allow the applications below to control your computer.
\Z) General @ Adobe Photoshop 2023

@ Appearance

Accessibility . HEERE

{5 Control Center ) krita

© siri & Spotlight

8 PenTablet_Driver ( @)
0 Privacy & Security

?I:I TranscreenClientNew
Desktop & Dock

. + | =
a Displays
Wallpaper
Screen Saver

L/ Battery

n Lock Screen

) Touch ID & Password

B Users & Groups
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~

Ce ,PenTablet Driver ni na seznamu, odprite Library — Application Support —
PenDriver in ga dodajte roc¢no.

< PenDriver 98 = M 9 m. N O O Q
[ Applications T Apple 7 com.apple.TCC B PenTablet_Driver
= Library T Application Support [0 com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo
B3 System I3 Audio 7 CrashReporter
[ Users [ Bluetooth [ FLEXnet Publisher

[ Caches [0 Foxit Software
[ Catacomb 7 GarageBand
I3 ColorPickers 7 iLifeMediaBrowser
[ ColorSync 03 LetsVPN
T2 Components 00 livefsd
[ Compositions 3 Logic
T2 Contextual Menu ltems 3 Maxon
[ CoreAnalytics 3 Microsoft
[0 CoreMedialO 3 Mozilla
7 Developer
T DirectoryServices [ Pixologic
[ Documentation 3 ProApps
& Macint > B y > B Application Su > Bl PenDrive

Linux:

e Deb: vnesite ukaz sudo dpkg -i, povlecite namestitveno datoteko v okno in
izvedite ukaz.

e Rpm: vnesite ukaz sudo rpm -i, povlecite namestitveno datoteko v okno in
izvedite ukaz.

e Tar.gz: razsirite datoteko, vnesite ukaz sudo, povlecite install.sh v okno in
izvedite ukaz.

6.2. Predstavitev gonilnika

Ce naprava ni povezana ali povezava ne uspe, se prikaze spodnje sporocilo. V tem
primeru znova zazenite rac¢unalnik ali gonilnik oziroma se obrnite na naso sluzbo za
podporo.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first

Ce je naprava uspesno povezana z racunalnikom, se njeno ime prikaze v zgornjem
levem kotu gonilnika.
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Spodnji posnetki zaslona kot primer prikazujejo drugo napravo.

> Atist Pro 14
pen

-('v

Calibration Work area | ‘ Display settings

Prek gonilnika lahko hkrati povezete ve¢ naprav. Ko preklopite na dolo¢eno napravo,
lahko prilagodite njene nastavitve; vse spremembe veljajo samo za to napravo.

6.3. Nastavitve naprave: delovho obmocje

V razdelku Delovno obmocje dolocite preslikavo med delovnim obmoc¢jem naprave
in obmocjem prikaza zaslona.

6.3.1. Zaslon

>< Artist Pro 14
pen

< Work area

-,«

Pen Display
)

Identity Full area Cus ctiv Proportion

Tu nastavite preslikavo med obmoc¢jem prikaza monitorja in napravo.

Ce uporabljate ve¢ monitorjev v nac¢inu kopiranja, se delovno obmocje naprave pre-
slika na vse monitorje. Ko se pero premika po delovnem obmocju, se kazalec premika
na vseh monitorjih hkrati.

Ce uporabljate ve¢ monitorjev v razsirjenem nacinu, na zavihkih monitorjev izberite

monitor, na katerega se preslika delovno obmocje naprave. Privzeto je to grafi¢ni
zaslon XPPen.

Za obmocje preslikave monitorja so na voljo te moznosti:
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1. Celoten zaslon: celotna povrsina izbranega monitorja.

2. Prilagoditev obmocja zaslona: trije nacini.

Customize screen area

1. Drag to select an area

1) Izbira z vle¢enjem: povlecite kazalec od ene tocke do druge znotraj rde-
¢ega obmocja.

2) Izbira s kazalcem: izberite ,Click to set screen area* (Klik za nastavitev
obmodja zaslona), nato na zaslonu kliknite zgornji levi in spodnji desni
kot obmocja.

3) Koordinate: ro¢no vnesite koordinate v polja X, Y, W in H.
Prepoznavanje:
Prepozna vse povezane monitorje. V spodnjem levem kotu vsakega monitorja se
prikaze njegova Stevilka.
Umerjanje:

Drzite pero kot obic¢ajno in kliknite sredisce rdec¢ega kriza na monitorju, da umerite
odmik med peresom in kazalcem.

6.3.2. Grafi¢na tablica

Tu nastavite delovno obmocje trenutne naprave. Gonilnik ponuja naslednje nacine
nastavitve delovnega obmocja:

Atist Pro 14

< Work area

Full area Cus ctiv Proportion
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1. Celotno obmocje: celotno delovno obmocje naprave.

2. Prilagoditev aktivnega obmocja: trije nacini.

—_——

Customize active area

1. Drag to select an area

1) Izbira z vle¢enjem: povlecite kazalec od ene toc¢ke do druge znotraj rde-
¢ega obmocdja.

2) Izbira s peresom: izberite ,Click to set the active area (Klik za nastavitev
aktivnega obmod¢ja), nato s peresom na napravi kliknite zgornji levi in
spodnji desni kot obmocja.

3) Koordinate: ro¢no vnesite koordinate v polja X, Y, W in H.

Razmerje:
Delovno obmoc¢je naprave in izbrano obmocje prikaza sorazmerno prilagodi.

Na primer: z izbranim razmerjem je krog, narisan na napravi, na zaslonu prikazan
kot krog, vendar del delovnega obmoc¢ja morda ostane neizkoris¢en. Brez razmerja
se lahko narisani krog na zaslonu spremeni v elipso.

Vrtenje:
Napravo lahko zavrtite v smeri urinega kazalca za 0°, 90°, 180° ali 270°.

Nacin za levicarje: vrtenje za 180°.

11



Navodila za uporabo

Nastavitve zaslona:
Svetlost, kontrast: s premikanjem ustreznega drsnika nastavite svetlost in kontrast.

Barvni prostor: v na¢inu USER (Uporabnik) lahko barvni prostor prilagodite z
nastavitvijo barvne temperature (ko je za barvno temperaturo izbran nacin USER,
lahko nastavite tudi vrednosti R, G in B).

X Artist Pro 14
pen

“— Display settings

Ta izdelek ima tri prednastavljene barvne nacine: sRGB, Adobe RGB in DCI-P3.
Vsi nacini so natan¢no omejeni na svoj barvni obseg in umerjeni, zato jih lahko
uporabljate neposredno, brez dodatne omejitve ICC.

Ce zelite ICC nastaviti ro¢no, v nastavitvah zaslona v vmesniku gonilnika izberite
uporabniski nacin in ga nastavite pod izvornimi barvami.

6.4. Aplikacija

Gonilnik omogoca nastavitev razli¢nih funkcij tipk peresa za razli¢ne aplikacije.

Atist Pro 14

Aplikacijo dodajte na seznam aplikacij, jo izberite in nato prilagodite funkcije tipk
peresa za to aplikacijo.

12



Navodila za uporabo

Na primer: ce izberete aplikacijo in v gonilniku spremenite njeno konfiguracijo,
sprememba velja samo med uporabo te aplikacije. Ko preklopite na drugo aplikacijo,
jo gonilnik samodejno prepozna. Dodate lahko do 7 aplikacij.

1. Kliknite ikono + zgoraj desno v vrstici aplikacij, da odprete seznam aplikacij.

2. Izberite aplikacijo med zagnanimi aplikacijami ali kliknite ,Browse* (Prebr-
skaj), da jo dodate med names¢enimi aplikacijami.

3. Kliknite ,,OK*, da dodate izbrano aplikacijo.
4. Ce zelite aplikacijo izbrisati, jo izberite in kliknite ikono — zgoraj desno v

vrstici aplikacij.

Ce izberete ,Vse druge aplikacije”, nastavitve veljajo za vse druge aplikacije, ki niso
bile prilagojene.

N/ st Pro
X Artist Pro 14
pen

6.5. Nastavitve peresa

Ko je pero v delovnem obmodju, ga naprava prepozna in doda v gonilnik. Upora-
bljeno pero mora biti zdruzljivo z napravo.

Artist Pro 14

Kliknite tipko peresa na sliki, da prilagodite njeno funkcijo.

13



Navodila za uporabo

Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control
Other

Run application

Tipkovnica:

Nastavite bliznjico na tipkovnici, na primer ,,Alt+A* v programu 3D MAX za orodje
za, poravnavo.

Nastavite lahko kombinacijo ve¢ bliznjic, na primer Ctrl+Z7 in Ctrl4-S. Ko pritisnete
tipko, se vse nastavljene bliznjice izvedejo enkrat.

Windows (Command): dodate lahko kombinacijo s sistemsko tipko. Ce zelite na
primer vnesti Win (Cmd)+Shift+3, pritisnite Shift+3 in gonilnik samodejno doda
sistemsko tipko.

Upravljanje z misko:

Nastavite kombinacijo dejanj miske in tipk. Ce na primer izberete Shift in levi klik,
bliznjica deluje v programih, ki to kombinacijo podpirajo.

Drugo — Natan¢ni nacin:

Omeji obmocje zaslona na majhno obmocje, tako da lahko v njem risete natan¢neje.
Zagon aplikacije:

Zazene izbrano aplikacijo.

Ime po meri:

Trenutnim nastavitvam tipke dodeli poljubno ime.

14



Navodila za uporabo

Nastavitve pritiska:

Pritisk prilagodite s spreminjanjem krivulje ,pritiska peresa” ali z izbiro ene od
prednastavljenih moznosti pritiska.

Atist Pro 14

Tilt

Current pressure

Nacin miske:

Ko pero odmaknete od naprave, kazalec ostane tam, kjer ste ga pustili, kot pri
uporabi miske. Ko je ta nacin izbran, lahko nastavite hitrost kazalca. Ce moznost
ni izbrana, privzeto velja nacin peresa.

Windows Ink (samo Windows):

Windows podpira rokopisni vnos. Ce 7zelite rokopis uporabljati v programih, kot sta
Microsoft Office ali Whiteboard, te moznosti ne izklapljajte.

6.6. Nastavitve gonilnika

Artist Pro 14

Import config

Current device

Diagn Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Bliznji¢ne tipke:

Ko je izklopljeno, so vse tipke naprave onemogocene.

15



Navodila za uporabo

Obvestilo:

Ko je izklopljeno, se ob pritisku tipke na dnu zaslona ne prikaze obvestilo.
Diagnosti¢no orodje:

Ce imate pri uporabi gonilnika tezave, uporabite diagnosti¢no orodje.
Povratne informacije:

Ce imate med uporabo gonilnika vprasanja ali predloge, nam jih lahko posljete prek
te strani.

Uvoz in izvoz konfiguracije:

Konfiguracije lahko uvozite ali izvozite, da shranite in znova nalozite njihove nasta-
vitve. Funkcija je na voljo samo v istem operacijskem sistemu.

6.7. Odstranitev gonilnika

Windows:

Odprite Start — Nastavitve — Aplikacije — Aplikacije in funkcije, poiséite ,Penta-
blet”, kliknite ,Odstrani* in sledite navodilom.

Mac:

Odprite Pojdi — Aplikacije, pois¢ite XPPen, kliknite ,,UninstallPenTablet“ in sledite
navodilom.

Linux:
e Deb: vnesite ukaz sudo dpkg -r XPPenLinux in ga izvedite.

e Rpm: vnesite ukaz sudo rpm -e XPPenLinux in ga izvedite.

e Tar.gz: razsirite datoteko, vnesite ukaz sudo, povlecite install.sh v okno in
izvedite ukaz.

16



Navodila za uporabo

7. Pogosta vprasanja

1. Racunalnik ne prepozna naprave.

a)

Preverite, ali uporabljena vrata USB racunalnika delujejo pravilno. Ce
ne, uporabite druga vrata USB.

2. Pero ne deluje.

a)
b)

Prepricajte se, da uporabljate pero, ki je bilo priloZzeno napravi.

Prepricajte se, da je gonilnik pravilno namescen, in preverite, ali so na-
stavitve peresa v gonilniku ustrezne.

3. Program za risanje ne zazna pritiska peresa, Ceprav se kazalec premika.

Preverite, ali program za risanje podpira pritisk peresa.

S spletne strani XPPen prenesite najnovejsi gonilnik in preverite, ali je
pritisk peresa v gonilniku ustrezen.

Pred namestitvijo gonilnika izklopite protivirusno in grafi¢no programsko
opremo.

Pred namestitvijo odstranite gonilnike drugih grafi¢nih zaslonov ali tablic.
Po konc¢ani namestitvi znova zazenite racunalnik.

Ce je pritisk peresa v gonilniku ustrezen (Windows: prepricajte se, da je v
nastavitvah peresa v gonilniku vklopljen Windows Ink), zaZenite program
za risanje in ga znova preizkusite.

4. Crte se pri risanju v programu pojavljajo z zamikom.

a)

Kontakt

Preverite, ali konfiguracija ra¢unalnika (CPE in GPE) izpolnjuje pripo-
roCene zahteve programa za risanje, in optimizirajte ustrezne funkcije v
nastavitvah po navodilih iz pogostih vprasanj na uradni spletni strani
programa.

Ce potrebujete dodatno pomoc, se obrnite na nas:
Spletna stran: www.xp-pen.com
E-posta: service@xp-pen.com

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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1. OO0 mpervieq HA MPOAYKTA

A I
(7 A\
BH—7
I|+—s
[ﬂ*—g
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1. JIucmneit/paboTHa obmacT
[unka 3a mucanka

HamansBane Ha sspkocTTa
YBenu4yaBaHe Ha APKOCTTA

byToHn 3a 3axpaHBaHe

A

WNupukarop 3a 3axpaHBaHe

a) CuH: rpadU4HUAT AUCIIJICH € CBbP3aH C KOMITIOThpPA U 3aXPaHBAHETO € BKJIIO-
YEHO.

0) OpanxeB: 3aXpaHBaHETO HA TpadUIHMS TUCTUICH € BKIFOYEHO, HO OT KOMIIIO-
Thpa HE C€ MoJyyaBa CUTHAIL

B) He cBeru: 3axpaHBaHeTo Ha rpaUUHUS JUCIIICH € U3KITIOYEHO.
7. 3axpaHBall KaK
8. USB-C nopt
9. HDMI nopt

10. ITopt 3a caymanku
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2. ChabpikaHue HA OMAKOBKATA

* I'paduuen nucreit

* [Iucanka X3 Pro Smart Chip

* [Ilunka 3a nucanka

* HakpaitHuim 3a nucanka

* MHCTpyMeHT 3a U3BaKJaHe Ha HAaKpalHUIH
 3axpanBalll ajanTep u Kadbesn

« HDMI kaben

» Kab6en USB-C xkpm USB-C

» Ka6en USB-C kpm USB-A

* Kbpna 3a nouncrtBane

* PrkaBuiia

3. CBbp3BaHe Ha IPOAYKTA

3.1. HDMI Bpb3ka

Ceppxere rpaduunns nuciieit kbM HDMI u USB moptoBere Ha kommtorspa ¢ HDMI
kabena u kabena ,,USB-C xem USB-A* unu ,,USB-C ksMm USB-C*. Cnie ToBa BKIIIOUETE

3axpaHBalng Kabes B CJICKTPUYCCKU KOHTAKT.

* Tepmuaure HDMI u HDMI High-Definition Multimedia Interface, kakTo u nororo Ha
HDMI, ca ThproBcku Mapku Win peructpupanu Teproecku Mmapku Ha HDMI Licensing

Administrator, Inc. 8 CAIL u apyru abpsxaBu.
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3.2. USB-C Bpb3ka (3a nbaHopyHkuuoHaanu USB-C nmoprose)

Cewpixete rpaduunms qucmieit kbM USB-C nopta Ha kommioTspa ¢ kabena ,,USB-C kbm
USB-C*. Crniex ToBa BKJIIOYETE 3aXpaHBALIHs KaOel B €JCKTPUUECKHA KOHTAKT.

{ = # b (@

fc - 8 s e | | s e | | | | |
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e
OO0 L f
CO000000000C ) U
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4. CbBMECTHUMOCT

* Windows 7 ui# 1mo-HoBa

macOS 10.12 miu mo-HoBa
* Chrome OS 88 wiu mo-HoBa

Android (USB 3.1, DP 1.2)

* Linux
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5. TexHUYECKHM XapaKTePUCTHKH

Hme Ha npoxykra
Monen Ha TpoAyKTa

IBsat

Paspenurenna cnocoOHOCT Ha
UACIUIES

[Is1HO TamMuHEpaHE
‘brea Ha BUAUMOCT
Kontpacr (TurmueH)

IToxpuTHe Ha BeTOBaTa ramMa
(TUTINYHO)

SpxocT (TUNUYHA)

ITucanka

Hauanna cuiia Ha akTUBHpaHe
HwuBa Ha Hatuck

Haxkion

Pazgenurenna crmocoOHOCT
YecToTa HA OTYATAHE
BucounHa Ha pa3uuTane
TouHocTt

IToprose

W3xomHa MomHOCT
BxonHo HanpexeHue

Artist 22 Plus
MD220FH
UYepen

1920 x 1080

Ja

178°
1000:1

99 % sRGB

250 cd/m?

IMucanka X3 Pro Smart Chip
3g

16 384

60°

5080 LPI

200 RPS (maxc.)

10 mm

40,4 mm (ueHTHp)

1 x memrodyukumnonanen USB-C, 1 x HDMI, 1 x mopr
3a ciymanku, 1 x DC

DCI12V,3 A
AC 110240V

6. HacrTpoliku Ha npoaykTa

6.1. Uucranupane Ha ApaiiBepa

3a 1a paboTH yCTPONUCTBOTO MPAaBMIIHO, MHCTAIMpaiiTe ApaiiBepa mpeau ynorpeoa.

N3ternere apaiiBepa 3a Bamiwsi MOjeN MpoaykT oT yeocaita Ha XPPen (https://www.

Xp-pen.com).

Benexkn:

1. Ilpeaun uHcTanupaHe Ha ApaiiBepa M3KIIOYETe BCHUKU aHTUBUPYCHHU U rpaduyHu

IIpOrpamu.

2. Ilpenn vHCTaIMpaHeTo ASHHCTaJIUpaiiTe apaiiBepuTe (ako MMa TaKWBa) 3a JAPYTU
rpauuHA TUCTIIICH WIIA TaOJICTH.

3. Cnen 3aBbplLIBaHE HAa MHCTAJIALMATA PECTAPTUPANTE KOMITIOTHPA.
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4. 3a Haif-moOpa paboTa Ha YCTPOMCTBOTO MPENoOphUYBaAME J1a HHCTAIHPATE HA-HOBUS
JipaiBep.

Windows:

Pazapxusunpaiite aitna, craprupaiite daiina ,,exe KaTo aIMUHHUCTPATOp U ClIeABalTe
b
YKa3aHMATA, 3a Ja 3aBbPIINTE HHCTATAIUATA.

Mac:

PazapxuBupaiite ¢aiina, craprupaiite daitna ,,dmg“ u crenBaiite ykasaHusTa, 3a
na 3aBbpiuTe HHCTamanusTa. OtBopere System Settings — Privacy & Security —
Accessibility (Cucremun HacTpoiiku — [loBepurennoct u 3ammra — J{OCTHIIHOCT) 1 ce
yBepere, ue onuusTa ,,PenTabletDriver e ormeTHaTa; B MpOTUBEH Cily4ail yCTPOMCTBOTO
U IpaiiBepbT MOXKE J1a He pabOTIT NPaBUIIHO.

[ NON ) < Accessibility
Q searct Allow the applications below to control your computer.
\&) General @ Adobe Photoshop 2023

@ Appearance
Accessibility
2 Control Center ‘: krita
n Siri & Spotlight

0 Privacy & Security

- AEServer

PenTablet_Driver «©

E,"T: TranscreenClientNew
Desktop & Dock

. + | =
a Displays
Wallpaper
Screen Saver

| Battery

g Lock Screen

) Touch ID & Password

a Users & Groups

Axo ,,PenTablet Driver nuncsa B cnicbka, orBopete Library — Application Support —
PenDriver u ro no6aBere pp4HO.

< PenDriver 8 = m 9@ me oM O O~ Q
59 Applications £2 Apple 3 com.apple.TCC @ PenTablet_Driver
= Library > 2 Application Support > [ com.apple.TVidleScreen PenTabletinfo
5 System 09 Audio [ CrashReporter
55 Users 7 Bluetooth T3 FLEXnet Publisher

3 Caches 7 Foxit Software
[ Catacomb [ GarageBand
3 ColorPickers [ iLifeMediaBrowser
[ ColorSync 7 LetsVPN
7 Components 7 livefsd
[ Compositions 3 Logic
[0 Contextual Menu Items [ Maxon
[ CoreAnalytics 3 Microsoft
I3 CoreMedialO 2 Mozilla
[0 DirectoryServices I3 Pixologic
3 Documentation [ ProApps
B wm t H B Libra B85 Application Su t > [ PenDrive
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Linux:
* Deb: BbBenete komanara sudo dpkg -1i, mIb3HETE HHCTANAIMOHHUS (Al B Ipo-
3opeua W U3IIBJIHETC KOMaHaarTa.

* Rpm: BbBenere komangara sudo rpm -i, Ib3HETE MHCTAJAMOHHUS (Daiis B mpo-
30pena v U3IbJIHETE KOMaHAaTa.

* Tar.gz: pasapxuBupaiite (aitna, BbBeeTe KoManaara sudo, mibp3Here install. sh
B IIPO30peLia U U3IIBIHETE KOMAH/AATa.
6.2. IlpencraBsine Ha apaiiBepa
AKO yCTpONCTBOTO HE € CBbP3aHO WJIM BPb3KaTa € HEYCIIEIIHA, CE I0Ka3Ba CIEIHOTO Chb-

oOmenue. B TakbB ciyyail pectapTupaiiTe KOMIIOTBPA WK IpaliBepa HITH CE CBBPIKETE C
HaIIKs OTJEIN 33 MOAAPBKKA.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

AKO YCTPOUCTBOTO € CBBP3aHO YCIIECUTHO C KOMITIOTHPA, UMETO My C€ TIOKa3Ba B TOPHUS
JI5IB BI'BJI HA JIpaiiBepa.

ExpanHuTe CHUMKH MO-J0J1y TOKa3BaT KaTo MPUMEP APYTrO YCTPOMCTBO.

> Avtist Pro 14
pen

Calibration Work area ‘ ‘ Display settings
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Upe3s npaiiBepa MOXKETE J1a CBBPKETE €IHOBPEMEHHO HSKOJIKO ycTpoiicTa. Cien KaTo
MPEBKJIIOUUTE Ha JIaJICHO YCTPOMCTBO, MOXKETE J]a IPOMEHUTE HACTPONKUTE MY; BCUUKHU
IPOMEHH C€ OTHACAT CaMo 3a TOBA yCTPOMCTBO.
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6.3. Hactpoiiku Ha ycTpOHCTBOTO: padoTHa 00s1aCT

B paznena ,,PabotHa obnmacT* 3amaiiTe n300pa3siBaHETO MeX Ay paboTHaTa 00IacT Ha yCT-
POICTBOTO M 00JaCTTa HA TIOKAa3BaHE HA EKpaHa.

6.3.1. Expan

)( Artist Pro 14
pen

< Work area

.{1

Identify ull area G Proportion

Tyk 3agaBare n300pa3siBaHETO MEXAY 00IaCTTa HAa IIOKa3BaHE HA MOHUTOPA U YCTPOMCT-
BOTO.

AKoO ce U3noiI3BaT HAKOJIKO MOHMTOpA B PEXXHUM Ha KonHMpaHe, paboTHara o0acT Ha ycCT-
POMCTBOTO ce m300pa3siBa Ha BCHYKH MOHUTOPH. KoraTo mucankara ce JBMXU B pabOTHA-
Ta 00JIaCT, KypcopbT C€ ABMKU €THOBPEMEHHO Ha BCUYKU MOHUTOPH.

AKO ce M3MO0JI3BaT HAKOJIKO MOHHUTOPA B pa3IIupeH PeXnM, H30epeTe OT pa3aesiuTe Ha Mo-
HUTOPUTE MOHUTOPA, BPXY KOHTO Aa ce n300pa3sBa paboTHaTa 001acT HA yCTPOHCTBOTO.
[To nmonpaz6upane ToBa e rpapuunusaT nucruieir XPPen.

3a obnacTTa Ha 300pa3siBaHe HAa MOHUTOPA Ca HAJIMYHU CIEIHUTE OILIUU:

1. Ilan ekpaH: 1saTa 1mion Ha U30paHus MOHUTOD.

2. Ilepconanu3upaHe Ha o0nacTTa Ha €KpaHa: TPU HAYMHa.

Customize screen area

1. Drag to select an area

10
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1) U36op upes mrb3rade: MIb3HETE Kypcopa OT €Ha ToUKa JI0 Ipyra B PaMKUTE
Ha yepBeHara o0JIacT.

2) U36op c kypcopa: u3bdepere ,,Click to set screen area* (Illpaknere, 3a na 3a-
naneTe objacTTa Ha eKpaHa), Clie/l KOeTO MIPAaKHETe Ha eKpaHa B TOPHUS JIsIB
U B JIOJIHUS I€CEH BI'bI HAa 00JacTTA.

3) Koopaunaru: BbBezieTe phUHO KOOpAUHATUTE B nosietara X, Y, W u H.

Hnentudpuuupane:

I/I,Z[CHTI/I(bI/II_II/Ipa BCHUYKHU CBbpP3aHHU MOHHUTOPH. B nonHus 1sB Bl Ha BCEKU MOHHUTOD CC
TTOKa3Ba HCTOBUAT HOMEP.

Kaauopupane:

JpbKTe mucankara KakTo OOMKHOBEHO W HIPAKHETE B IIEHTHpPA HA YEPBEHUS KPBHCT Ha
MOHMTOPA, 32 /1a KaTMOpUpaTe OTMECTBAHETO MEXKIY MUcAIKaTa U Kypcopa.

6.3.2. I'pa¢uuen Tadser

Tyk 3anmaBare paboTHara 001acT Ha TEKYIIOTO YCTPOMCTBO. [paiiBepbT mpenara cie-
HUTE HAUYMHU 3a 3a/JlaBaHe Ha paboTHaTa 001acT:

Artist Pro 14

4 Work area

Setfull screen creen Identity

1. Isumata obnact: msuiata paboTHa 001acT HA YCTPOHUCTBOTO.
2. Tlepconanu3upaHe Ha akTHBHATa 00JIACT: TPU HAYMHA.

———

Customize active area

1. Draq to select an area

11
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1) U36op upes mrb3rade: MIb3HETE Kypcopa OT €Ha ToUKa JI0 Ipyra B PaMKUTE
Ha yepBeHara o0JIacT.

2) N36op ¢ nucankara: uzbepere ,,Click to set the active area™ (Il]paknere, 3a
Jla 3a7a/ieTe aKTUBHATA O0JIACT), CJell KOeTO IMIPaKHETe C MHCAIKAaTa BhPXY
YCTPOMCTBOTO B TOPHUS JISIB M B TOJTHUS IECEH BI'bJI HA 00JIaCTTA.

3) Koopaunaru: BbBenieTe phYHO KOOpAUHATUTE B mtosietara X, Y, W u H.

IIponopumus:

Mamabupa npornopunoHaiHo paboTHaTa 00JacT Ha yCTPOHCTBOTO M M30paHaTa 00nacT
Ha [TOKa3BaHe.

Hanpumep: npu uzbpana npornopiyst KpbI, HAPUCYBaH BbPXY YCTPOHCTBOTO, c€ MOKa3Ba
Ha €KpaHa ChIII0 KaTo KPbI, HO 4acT OT paboTHATa 00JacT MOXKE Jja OCTaHE HEU3IIOJI3BaHa.
be3 nponopiust HapuCyBaHUAT KPbI' MOXKE Jia CE€ IPEBbPHE HA €KpaHa B €JIMIICA.

3aBbprane:

MokeTe 1a 3aBBPTUTE YCTPOMCTBOTO 110 NTOCOKA HA YaCOBHUKOBATa cTpeiika Ha 0°, 90°,
180° nmm 270°.

Pexum 3a neBuyapu: 3aBbprane Ha 180°.

Hacrtpoiiku Ha qucnJies:

SpKocT, KOHTPACT: IIpEMECTETe CbOTBETHHUS IIIB3ray, 3a 1a PEryJInpaTe SpKOCTTa U KOHT-
pacra.

[BetoBo mpoctpanctBo: B peskum USER (IToTpebutesn) 1iBeTOBOTO MPOCTPAHCTBO MOXKE
Jla ce TIepCOoHaIM3Mpa Ype3 peryjaupaHe Ha [[BeTHAaTa TemIeparypa (Koraro 3a IBeTHaTa
temrieparypa e u3dpan pexxum USER, morar aa ce perymupar u croiinoctute R, G u B).

)( Artist Pro 14
pen

< Display settings

Color space

O sRGB O Adobe RGB

perature adjustment

To3u npoayKT MMa TpH MPpEABAPUTETHO 3aa7eHH 11BeToBU pexknma: SRGB, Adobe RGB u
DCI-P3. Bcuuku pexxuMu ca TOYHO OTpaHUYEHH JI0 CBOSITA LIBETOBA raMa U KaJIMOpUpaHu,
TaKa 4ye MOXKEeTe J]a I'M U3I0JI3BaTe AUPEKTHO, Oe3 NombIHnTeNHO orpaHnyaBaHe ¢ ICC.

Axo uckare na xoHpurypupare ICC ppuHO, U30epeTe MOTpEeOUTENCKUS PEKUM B HACT-
poiikuTe Ha nucIuies B MHTepdeiica Ha aApaiiBepa U ro KOHQUrypupaiTe B €CTECTBEHUTE
I[BETOBE.
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6.4. Ilpunoxkenue

JlpaiiBepbT 1Mo3BOJIsIBA J1a 337aBaTe pa3inuyHM (QyHKIMK Ha OyTOHUTE Ha MUcAJIKaTa 3a
Pa3IMYHU IPUIIOKEHUS.

Atist Pro 14

Tilt

Jlo6aBeTe NpUIIOKEHUE KbM CIIUCHKA C MIPUIIOKEHUS, U30epeTe ro U Clie/l TOBa epCOHa-
au3upaite GyHKIUUTE Ha OyTOHHUTE Ha MUCAJIKaTa 3a TOBa MPHUIIOKEHHE.

Hanpumep: ako nzbepere npuiiokeHHE U MPOMEHHUTE KOH(UTypanusTa My B JpaiiBepa,
MIpOMSIHATa BayKH CaMo JI0KaTo M3I0JI3BaTe TOBa MpuiokeHue. Koraro npeBkiounTe KbM
JpyTO MPUIIOKEHUE, IpaliBepbT ro pa3no3HaBa aBTOMAaTH4YHO. MoxeTe J1a 1o6aBute 10 7
PUIIOKESHHS.

1. [pakHere BbpXy UKOHATA + TOpPE BASCHO B JICHTATA C IPUIIOKEHHUS, 32 J1a OTBOPUTE
CIIMCHKA C TIPHIIOKECHHSI.

2. M30epere npuiIoKeHUETO 3a 100aBsHE OT paOOTEIINUTE IPUIOKEHHSI I IIpaKHeTe
BBPXY ,,Browse* (IIpernen), 3a 1a ro 1o0aBUTE OT HHCTAIMPAHUTE TPUITIOKEHHUS.

3. Ulpaknere BupxXy ,,OK*, 3a na mo6aBuTEe M30PAHOTO MPUIOKECHHE.
4. 3a na u3TpueTe NpuiIoKeHue, n30epeTe ro U MpaKkHeTe BbPXY UKOHATa — rope BAsC-

HO B JICHTAaTa C MMPUJIOKCHHA.

Axo m3bepere ,,Bcuuku Apyru MpHIIOKEHHS ', HACTPOMKUTE Ba)KaT 32 BCUYKH OCTAHAIH
NPUIIOKEHHS, KOUTO HE Ca MEePCOHATN3UPAHU.

13
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Artist Pro 14

Tilt

Windows Ink

O Mouse mode

Current pressure

6.5. HacrTpoiiku Ha nucajgkara

Koraro nucankara e B paboTHaTta 007acT, yCTpOMCTBOTO 51 pa3no3HaBa U g J00aBs KbM
npaiiBepa. M3mon3BaHara mucanka TpsiOBa ja € ChBMECTUMA C YCTPOMCTBOTO.

Avrtist Pro 14

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Right click Current pressure

HlpaxHeTe BbpXy OyTOH Ha mucajkaTa B M300paKeHUETO, 3a J1a IepCcoHaIn3upare (PpyHk-
[USATA MY.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control
Other

Run application

Default

14
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Knasuarypa:

3ajaiiTe KIaBuIIHA KOMOMHANUs, HarpuMep ,,Alt+A* B 3D MAX 3a uHCTpyMeHTa 32 MoJ1-
paBHsBaHE.

MoskeTe na 3a1aaeTe KOMOMHAIINS OT HSAKOJIKO KJIABUIITHA KOMOWHaIuu, Harpumep Ctrl+Z
u Ctrl+S. IIpu Hatuckane Ha OyTOHA BCUYKH 3a7a/IeHU KOMOMHAIIUY C€ U3ITBJIHSABAT BE/I-
HBX.

Windows (Command): MoxeTe aa go0aBUTe KOMOMHAIMS, ChIbpKallla CUCTEMEH Kila-
Buil. Hanpumep, 3a na BeBenere Win (Cmd)+Shift+3, narucuere Shift+3 u npaiiBepsT
e 100aBy CUCTEMHUS KJIaBHUIII aBTOMATHYHO.

YupagiieHue ¢ MUIIIKA:

3anaiiTe koOMOMHALMS OT AeMCTBUA ¢ MUILIKaTa U kinaBuiu. Hampumep, ako nzbepere Shift
1 5B OyTOH, IPEKUST BT pabOTH B MPOrpaMUTe, KOUTO NOAABPKAT Ta3u KOMOUHAIMS.

Apyru — Ilpeunsen pexum:

OrpannyaBa 06JacTTa Ha €KpaHa 10 MaJjika 00J1acT, Taka 4e Jla MOXKETe J1a pyUcyBare B Hesl
MO-TIPELIU3HO.

CrapTupaHe Ha NPUJIOKEeHHUe:

Craprupa u30paHoTO MPUIIOKEHHE.

Ilepconanusupano nme:

JlaBa u30paHO OT Bac MMe Ha TEKYIUTE HACTPOUKH Ha OyTOHA.

HacTpoiiku Ha HATHCKA:

Perynupaiite Hatucka, KaTo IPOMEHUTE KpUBaTa ,,HATUCK Ha MUcaJKara™ win uzdepere
e/lHa OT MIPEJBAPUTEIIHO 33/1aJICHUTE OMIIMU 3a HATHCK.

Artist Pro 14

Tilt

(]

Current pressure

Pe:xxum Ha MUIIIKA:

Koraro ornaneuure nucankara oT yCTpOHCTBOTO, KypcOpbT OCTaBa TaM, KbJETO CTE IO
OCTaBWJIM, KaKTO NMpH paboTa ¢ Mumika. Koraro To3u pexum e u30paH, MoxeTe Ja pery-
JaMpare CKOpOCTTa Ha Kypcopa. AKO ONIHTA He € u30paHa, 1o noxpasoupane ce u3noi3Ba
PEXUMBT Ha MHCAJIKA.
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Windows Ink (camo 3a Windows):

Windows nmoaabprka pbKOMICHO BhBEXIaHe. AKO MCKaTe J1a MHUIIETe Ha phKa B IpOrpaMu
karo Microsoft Office unu Whiteboard, He H3KIIIOUBaiTE Ta3K OILIMS.

6.6. HacrTpoiiku Ha qpaiiBepa

Avrtist Pro 14

Common

Import config

Current device

Diagn Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Al rights reserved

bbp3u ki1aBumu:

Korato e HU3KIHYCHO, BCUYKHU 6YTOHI/I Ha YCTpOﬁCTBOTO Cca JCAKTUBHPAHU.

N3BecTHe:

Koraro e H3KIIIOUCHO, ITPU HATUCKAHC Ha 6yTOH B 10JIHATA 4aCT Ha €KpaHa HC CC IIOKa3Ba
HN3BCCTUC.

JluarHocTH4eH HHCTPYMEHT:

Ako umare npobiaemMu Ipy U3MOJI3BaHE Ha JpaiiBepa, N3Moy3BaiTe TMarHoCTUYHUS UHC-
TPYMEHT.

OO0partHa Bpb3Ka:

Axo 1o BpCMC Ha HU3II0JI3BAHC Ha I[paﬁBepa HMAaTC BBIIPOCU WUIIH IIPCIIIOKCHUSA, MOKCTC
Jla HU U3IPATHUTEC 06paTHa BPb3Ka YpE€3 Ta3u CTPaHHUIIA.

HNMnoprupaHe H eKCIIOPTHPAHE HA KOH(PUIypaLUs:

MoskeTe 1a UMIIOPTUpATE WU eKCIIOpTHpaTe KOHPHUrypalyy, 3a /1a 3ana3uTe U 3apeiuTe
OTHOBO HacTpoiikuTe M. Tazu QyHKIHMS € HaTMYHA CaMO B PaMKHTE HA €IHA W ChIIa
OIlepaliOHHa CHCTEMA.
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6.7. Jlenncranupane Ha ApaiiBepa

Windows:

OtBopere Start — Settings — Apps — Apps & Features (Crapt — Hactpoiiku — Ilpu-
noxenus: — [lpunoxkenus u GyHKIMHN), HamepeTe ,,Pentablet, mipakunere Bepxy ,,JlenH-
cTamupaHe’ U ClieIBalTe yKa3aHUATA.

Mac:

OtBopere Go — Applications (Otuau — Ilpunoxenus), Hamepere XPPen, mpaknere
BBPXY ,,UninstallPenTablet™ u cienpaiite ykasanusra.

Linux:

* Deb:

BbBeJleTe KoManara sudo dpkg -r XPPenLinux U s U3IbJIHETE.

* Rpm: BpBenere komanara sudo rpm —e XPPenLinux U s U3IIBJIHETE.

* Tar.gz: pazapxuBupaite ¢aiina, BbBeAeTe koMaHaata sudo, Iurb3HeTe install . sh
B [IPO30pELIa U U3IIbJIHETE KOMaH aTa.

7. HecTo 3aJaBaHM BbIIPOCH

1. KoMnioTbpbT HE pa3no3HaBa yCTPOHCTBOTO.

a)

[Iposepere manu uznom3Banuatr USB mopt Ha KoMITIOTHEpa paboTH HOPMAITHO.
Axo He, uznonssaiite 1pyr USB noprt.

2. Ilucankara He pabOTH.

a)
0)

YBepeTe CC, UC M3II0JI3BATC IIMCAJIKara, JOCTaBCHA C YCTpOﬁCTBOTO.

VYBepere ce, ye ApallBepbT € UHCTAIMPAH IIPABUIIHO, U IPOBEPETE Al HACT-
pPOMKHTE Ha IUCAJIKaTa B ApalBepa ca HOPMaJHU.

3. Ilporpamara 3a pucyBaHE HE pa3lO3HaBa HATUCKA HA MUCAJIKATa, BBIPEKU Y€ Kyp-
COpPBT C€ JBUXKH.

a)
0)

IIpoBepete nanu nporpamara 3a pucyBaHe MOJAbPKa HATUCK Ha MHCAJIKATA.

W3srernere Haii-HOBUs ApaliBep oT yeOcaiita Ha XPPen u npoBepere nanu Ha-
TUCKBT Ha MUCAJKaTa B ipaliBepa € HOpMaJeH.

[Tpenu uncTanMpane Ha ApaiiBepa U3KIIOYETe aHTUBUPYCHUTE U rpaQUUHUTE
porpamu.

[Ipenu wHCTanMpaHeTo JIEUHCTAIMpaiTe apailBepuTe 3a Apyrd rpaduuHu
UCILIEU WIN TaOJIETH.

Cnen 3aBppllIBaHE Ha MHCTATALMATA PECTApTUPAUTE KOMIIOTHPA.

AKO HaTHCKBT Ha MHCANKaTa B ApaiiBepa ¢ HopmaieH (Windows: yBepere ce,
ye Windows Ink e BKiTIOUeH B HACTpOMKHTE Ha MHCAKaTa B IpaiiBepa), cTap-
TUpaNTe mporpaMara 3a pucyBaHe U IPOBEPETE OTHOBO.
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4. JluHuuTe U30CTaBaT IPU PUCYBaHE B IpOrpamara.

a) IIposepere mamu koHpurypanusra Ha kommioTepa (CPU u GPU) otroBaps
Ha TPENOPHYUTEITHUTE U3UCKBAHMS Ha MpOrpamara 3a pUCyBaHe, U ONTUMHU-
3upaiTe ChOTBETHUTE (PYHKIIUU B HACTPOUKHUTE M CIIOPE]] YECTO 3a/1aBaHUTE
BBIIPOCH Ha oullMamHusl yeOcaiT Ha mporpamara.

KonTakT

AXoO ce Hy)KaaeTe OT JOIIbJIHUTEIHA TOMOIII, CBBP)KETE Ce C HaC!
VYeOcalT: www.xp-pen.com
Nwmeiin: service(@xp-pen.com

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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